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Introduction

Introduction

La linguistique s’intéresse a l@@udes composantes d’'une langue donnée. Parmi ces
composantes il y a la phrase qui constitue le phig segment capable de représenter le discours.
La phrase est formée par une succession de manguiesont a leur tour formés par une
succession de phonemes qui font lI'objet d’'une aupaetie de la linguistigue qui est la
phonétique.

Parmi les branches de la phonétijye I'intonation qui a comme objet d’étudiesle
phénoménes « suprasegmentaux » qui doivent éttégrés a la linguistique et qui nous
permettent de différencier deux sens pour un ménemce (fonction significative) et qui est
I'objet de notre analyse.

Notre travail traitera le cas ou si@vons affaire a deux énoncés qui ont les mémes
composantes monématiques, qui ont deux sens diffraais ou il est difficile de faire une
distinction a premiére vue.

Ce gu’il y a de commun a toutessieises de monemes dites ‘composées’ c’est d’abord
I'unité sémantique du complexe qui est marquédepfait que chacun correspond normalement a
un choix unigue. Mais, ce trait est difficile a steter méme par introspection, pour qu’on puisse
le retenir pour identifier ces complexes et lesaggp aux syntagmes proprement dits. La seule
caractéristique que nous devions retenir, c’esigygé comportent, dans leurs rapports avec les
autreséléments de I'énoncé, exactement comme les mon@uiegpparaissent dans les mémes
contextes avec eux, ce qui implique, par exemplgjsgpeuvent étre accompagnés par les
mémesmodalités, et que ces modalités ne sauraient japuater sur un élément seulement du
composeé une chaise-longued’une taille inaccoutumée n’est pas wiaise-plus-longuemais
unechaise-longuelus longue que les autfes

! MARTINET A, grammaire fonctionnelle du francais].ECrédif, Paris, 1979, p. 90.



Introduction
Cette ambiguité qui existe entre le agnte et les synthéme a fait 'objet de plusieurs
travaux (Martinet, 1970, 1979, 1885, Mahmoudiary,6)9nais qui resteront minimes.

Dans le domaine berbere, les recherches dans seseatrares, bien qu'il y ait quelques
travaux qui traitent les syntagmes et les syntheséparément (Chaker.1978, Bentolila.1981)
mais pas de recherches qui portent sur la distim@ntre le syntagme et le syntheme. Sur le plan
linguistique, il parait que cette ambiguité entesyntagme et le syntheme (qui ont les mémes
composantes monématiques) est presque résolue themhayu'il y a des critéres qui nous

permettent de distinguer entre eux. Voir la preegartie (premier chapitre).

Pour notre travail nous nous basons &ouohation qui pourrait étre un élément distinctif
entre le syntagme et le syntheme, cela reste ldeseapplications dans la distinction entre le
syntagme et le synthéme et qui est I'objectif deéentravail. Par contre il y a des cas ou la
différence entre le syntagme et le synthéme estdifticile a réalisée et qui pourront étre I'abje

d’autres travaux.

Bien que certains linguistes considéerent les phémes prosodigues comme
« marginaux » nul ne peut nier le réle qu’ils jouent dans lanppehension du message. Mais,
certains intonologues ont nié carrément cette quimrecomme ROSSI. M, « ceci n'implique en
rien qu'on les considere comme de moindre impodanee le proprement linguistique. On sait
pertinemment qu’ils peuvent avoir, pour la comprethen du message, une importance
décisive »". C’est pour cela que nowslons faire recours & la prosodie comme I'élénugnt
nous permet peut étre aussi de lever cette améiguire le syntagme et le synthéme berbére
(kabyle).

Pour la langue berbére, I'intonation nas ait I'objet des études linguistiques. A notre
connaissance la premiere étude instrumentale ééatians ce domaine est celle de CHAKER. S,

« données exploratoires en prosodie berbére ».

'ROSSI. M, l'intonation, le systéme du francais sateption et modélisation, Ed. OFHRYS, 1999, p. 25.
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Dans cette recherche l'auteur a tragtéxdohénoménes qui sont : 'accent en kdbgtda
relation entre I'intonation et la synt&xe

Notre analyse va s’arréter sur l'intooatipour pouvoir peut étre relever cette ambiguité
entre les syntagmes et les synthemes, ou il efsirpbde de traiter ces problemes et questions
liées a lintonation en faisant intervenir des dées expérimentales en adoptant I'une des

théories qui traitent de la question pour le repérdes données acoustiques.

En Berbére ( Kabyle ), diverses étudesétdtréalisées dans le domaine Berbere (Kabyle )
en matiére de phonétique et de phonologie de migintue articulatoire et combinatoire. Mis a
part quelques travaux ( Chaker, 1988, 1989, Metiolictuali et récemment des travaux réalisés
a l'université de Tizi-ouzou et d’autres travauxaeurs de réalisation), la prosodie en général et
I'intonation en particulier constitue un domainexploré, méme si elle pourrait lever plusieurs

ambiguités dans la langue berbére (kabyle).

Dans ce présent travail, nous avons séggée l'intonation pourrait étre I'élément le
mieux adéquat permettant de lever I'ambiguité emé® syntagmes et les synthémes a
composantes monématiques identiques , (si elléasisas hors contexte).

Pour vérifier cette hypothese, nous allons traealur un corpus de 34 énoncés dont 17
syntagmes et 17 synthémes, nous allons procédenradistrement de ce corpus et notre choix
va porter sur 2 informateurs (1 de sexe masctlihde sexe féminin) I'objectif dans ce travalil
est premiérement : de voir si l'intonation peut sipermettre de faire la distinction entre le
syntagme et le synthéme, autrement dit ; est-ci episte des indices intonatifs qui permettent
la distinction entre le syntagme et le syntheme ¢qti les mémes composantes monématiques).

Deuxiémement c’est de voir aussi si I'élément gexe un rble dans cette distinction intonative.

! CHAKER. S, « Données exploratoires en prosodibdrer|, 'accent en kabyle », LAMPO, université de
Provence, 1987/1988.
2 CHAKER. S, « Données exploratoires en prosodibérer|l, 'accent en kabyle », LAMPO, université de
Provence, 1987/1988.
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Notre travail va s’inscrire dans le cadres dhéories morphologiques qui considerent
lintonation comme unité composée d'un signifié daain signifiant, le plan de I'expression
intonative (signifiant) et représentée par desgmatés formelles (trait ou phonéme) non motives
par le contenu. Cette théorie exclut de I'intonatwoprement dite, congue comme une structure,
les parametres directement motivés par I'’émotiau (les réactions instinctives) qui sont du
domaine paralinguistique. L'intonation ne seraincdasuprasegmentale au sens de la double

articulation.

La méthodologie prénée dans ces théorid#esa la conception de I'intonation comme une
construction de segments ou des traits qui déénida face signifiante (I'intonemelu
morpheme intonatif. Ces traits distinctifs prosadis] se manifestent par les paramétres de la

mélodie, de l'intensité et de la durée.



CHI: Distinction linquistique entre les syntagmes etssthémes

Avant d’entamer ce chapitre, nous allons définmkedéle syntaxique choisit et qui est celui
de la syntaxe fonctionnelle de MARTINET A.

I.1. La syntaxe fonctionnelle d’André Martinet

La méthode fonctionnaliste, en linguistiqe ®®ndée sur la définition de la langue comme
instrument de communication doublement articulées (énoncés s’articulent en unités
significatives qui a leur tour s’articulent en @stdistinctives ségmentales). Elle considere la
langue comme étant un systeme d'unités (monémephehemes) liés par des relations
d’opposition et de contraste (ces unités linguiggjentretiennent des rapports syntagmatiques et
paradigmatiques. Cette théorie considere ce syst@mene étant autonome par rapport a la
réalité gu’elle exprime (I'arbitraire du signe) elte constate I'existence de la double face des

unités significatives : signifiant et signifié.

La théorie fonctionnaliste distingue entrepgint de vue synchronique et un point de vue
diachronique ; et en synchronie entre approchemardique » et « statique ». Elle considere la
langue comme une institution sociale et non l'egpi@n d’'une faculté mentale innée. Elle
constate l'intériorité de l'oral sur I'écrit et learactére vocal de la langue. La linguistique
fonctionnelle dégage les unités linguistiques parbcédé de commutation.

l.1.1. Les unités significatives

[.1.1.1. le moneme (I'unité minima)

La phrase est constituée d’une successoma@héemes propres a une langue donnée et qui
s’organisent selon le systeme linguistique propcette langue.
« Le moneme est une unité a deux faces, une fgodiée, son sens ou sa valeur, et une face

signifiante qui la manifeste sous forme phoniqdes ke monéme désigne (...) les unités de base

! MARTINET. A, Eléments de linguistique générale, Bdmand Colin, Paris, 1980, p. 16.
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de la syntaxe.™ (Le synthéme signe combinant plusieurs signesnmaiax, mais se comportant
sur la chaine parlée comme un monéme unique, &dse ; « plusieurs signifiants constituant

un seul signifié ») on subdivise les monemes ex deaupes :

[.L1.1.1.1. Les lexémes

Ce sont des monemes qui tirent leurs significatiodépendamment d’une phrase ; ils sont
en inventaire ouvert et illimité, et ils ne sontspaequents dans le discours par rapport aux

morphémes (monémes grammaticaux).

1.1.1.1.2. Les morphémes (monémes grammaticaux)

Ce sont des monémes qui tirent leurs significaéiopartir d'une phrase (du contexte) ; ils
sont en inventaire limité et fermé, et ils songtrénts dans le discours. Cette subdivision nous

conduit a parler des classes de monemes, de lardigédtion et des modalités.

[.1.1.2. La détermination

Dans un énoncé donné un élément peut déterminauwe, cet élément qui détermine ont
I'appelle un monéme fonctionnel qui a comme fonctie déterminer un autre élément.
«on dit qu’'un monéme en détermine un autre lorsqureapparition ou sa fréequence est sous la
dépendance de ce dernier. Pas de déterminant égrsnthé, le déterminant est marginal, le
déterminé ne l'est pas (...). Lorsqu’on désire $ament marquer le rapport de dépendance, on
parle de noyau et de satélité. »

Les déterminants peuvent étre lexicaux ou gramaaticLes déterminants grammaticaux
sont dits « modalités » (morphémes) et les détemtin lexicaux ne sont que des lexemes
(adverbes, adjectif...).

! MARTINET. A, Syntaxe générale, Ed. Armand Colimyig, 1985, p. 28.
2 Ibid. p.112.
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Apres avoir définit le modele syntaxique choisi,ugoallons procéder a la distinction

linguistique entre les syntagmes et les synthemes.

I.2. Distinction linguistique entre le syntagme ele synthéme

Dans une langue donnée ou on retroewx @énonces qui ont les mémes composantes
monématiques, a premiére vue on ne peut pas distirgntre eux et il est difficile de dire s'l
s’agit d'un syntagme ou d'un syntheme. Plusieursheeches ont étés faites pour pouvoir
distinguer entre les syntagmes et les synthemesrmgues mémes composantes monématiques
(Martinet 1970. 1979. 1985, Mahmoudian 1976). Erbé&e on retrouve aussi cette ambiguité

comme dans I'exemple suivant :

" amezzu$ ggilef « I'oreille du sanglier » » syntagme

" amezzu$ ggilef « moléene » - syntheme

ou il est difficile de distinguer entre eux. Enlixéne, il n’y avait aucune recherche menée dans ce
sens (faire une distinction linguistique entre ssmtagmes et les synthémes a composantes
monématiques identiques).

Dans ce chapitre nous allons essayer denedola distinction linguistique entre les
syntagmes et les synthemes et nous allons nousntentd’appliquer les criteres de distinction
entre eux, dégagés lors des recherches sur lessdatrgues. Pour mener cette analyse, nous
allons tout d’abord, définir le syntheme et le sgmhe et dégager leurs caractéristiques, ensuite

dégager les critéres de distinction entre euxseappliquer sur le corpus recueilli en Kabyle.

1.3. Définition du syntheme :

Martinet. A appelle syntheme tout signe linguisdqque la commutation révéle comme
résultant de la combinaison de plusieurs signegmainmais qui se comporte vis-a-vis des autres

monémes de la chaine comme un moneme unique. @gtique: 1° quil y a toutes les
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compatibilités des monemes d’'une certaine clads2; gu’aucune de ses parties constitutives

n‘entrent dans des rapports particuliers avec unéme qui ne fait pas partie du synthéme

D’aprés cette définition, le syntheme seporte comme un monéme dans ses rapports avec

les autres éléments de I'énoncé. Comme dans I'ebeesoprant:

" Swi$ amezzu$ ggiléf « j'ai bu de la moléne ».

dans cet exemplé amezzu$ ggilef se comporte comme un seul moneme, donc c’est un
syntheme et aucune de ses parties constituanteen'@ans des rapports particuliers avec un
moneme qui ne fait pas partie du syntheme, c’abtea: toute détermination ajoutée a une des
composantes du syntheme, le détruirait.

"lles gd'efoux” « variété de pates alimentaires »

"lles acebéan dfpfoux” « la langue blanche d’'oiseau »

dans ce deuxiéme cas il n’est plus un syntheme.
Aussi le syntheme se combine avec les mémes méglalitminales (c’est I'ensemble qui se
combine avec toutes ces modalités).

l.4. Identification des synthémes

Pour bien circonscrire un syntheme, il faudoaanon seulement identifier les monémes
qui le composent, mais encore s’assurer qu’on a&gffaire & un syntagme par recours aux deux
criteres :

- il n'est pas possible de déterminer individuellemées monemes qui composent le

synthéme : on ne peut, sans détrliippmme de terrg parler « d’'une pomme brune de terre

calcaire ».
- le syntagme s’integre a une classe de monémeaeexiactement les mémes compatibilités

syntaxiques que les monemes de classe a laqusiietédgre.

! Ibid. p. 37.
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[.5. Définition du syntagme :

F. DE SAUSSURE appelle syntagme toute combinaisos ¢h chaine parlée. Cette définition a
été maintenue par certains linguistes ; ainsi, FauMARTINET, « on désigne sous le nom de
syntagme toute combinaison de monémes ».

Les exemples de syntagmes fournis par SAIRES sontre-lire ; contre tous; la vie
humaineg; Dieu est bon s'il fait beau temps, nous sortiron®n remarquera qu’ils vont d’un plan
infra lexical fe-lire, aboutissant a l'unité lexicalelire) jusqu’au plan de la phrase (les deux

derniers exemples).

Toutefois, la description des mécanismetadangue par la seule étude des syntagmes est
incomplete. Il faut distinguer deux axes, 'axe d@sportssyntagmatiques et I'axe des rapports
associatifs ou paradigmatiques. Le rapport paragdiigme est celui qui associe une unité de la
langue réalisée dans un énoncé avec d'autres (priesentes dans I'énoncé considéré ). Le
rapport syntagmatique, lui, est contracté entreaoess des unités présentes dans I'’énoncé.
Prenant la phrase le petit chat est mort.

il y a, en chaque point de I'’énoncé, des possiisilite substitution :

{le, ce, mon, un, etc.} petit chat est mort

{le {petit, gros, vilain, etc.} chat est mo
Les rapports entretenus par les unités le /ce/maturespectivement les unités petit/gros/vilain)
sont des rapports paradigmatiques.

Pour le kabyle, nous avons I'exemple suivant :

" agjjid uyaziv"  « patte du coq »

Al

Nous pouvons remplacérgjjio”" par " wagi' pour montrer la patte du coq et on alveagi,
uyaziV' « ¢a, du coq » pour répondre a la questibest a qui ca'?
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[.6. Comment distinguer entre syntheme et syntagme

Il n'est pas toujours facile de distinguer erstyathéme et syntagme:
dans le cas ou le syntheme et le syntagme ont laenférme c’est-a-dire ; a composantes

monématiques identiques, comme dans I'exemgleair l'air, la nature synthématique du

complexe est révélée par I'accord d’'un adjectifcaeesujet’ elle’ plutét qu’avec le substantif au

masculin singulieair®.

" Elle a l'air gentille et nongentil’

" lls ont I'air brutauxplutdt quebrutal”
Au contraire” avoir un air" n’est pas un synthéme.

" lls ont un air brutal"

Pour le Kabyle, comme dans I'exemple :

" iles gd'eféux asefdadax « langue d’oisillon»
Dans ce cas nous avons affaire a un syntagme, dmentoque I'élémentajouté

"asefoadax détermine'afoux” (un adjectif).Dans le cas d’'un synthéme tout élément ajouté doit

déterminer tout le bloc, comme dans :

" swi$ amezzu$ ggiléf «j'ai bu de la moléne

" amezzu$ ggilet une plante médicinale qui se prend en liquide gewoigner.

Dans l'usage normal de certains francais et ceduladlittérature, on distinguera entre le
syntagme" jeune fille" et le syntheémé jeune fille" selon qu'il entre en combinaison avec les

monémes (indéfini) et (pluriel), on dira dgeunes filles' (syntagme) ou desjeunes filles'

(syntheme).

! Ibid. p. 39.
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Dans tous les cas, on cherchera a voirosi peut ou non déterminer individuellement

chaque composanté'les trés jeunes fille’s pour le syntagme, les jeunedilles trés jeune$

pour le syntheme. Dans la visualisation, le syn#hésa présente comme un tout: avec le

syntagme, on aura :

« indéfini »- fille — jeune
1
« pluriel
mais avec le synthéme :

« indéfini »- jeune fille — « pluriel »

En résumé, pour distinguer un syntheme du syntaijjfiaeit s’assurer que :
1° — les composantes du synthéme ne sont pasrdéables individuellement.
2° — que I'ensemble du synthéme considéré a exactelaermémes compatibilités que les

monémes d’une classe déterminée

! MARTINET .A, Grammaire fonctionnelle du frangais]. Crédif, Paris, 1979, pp. 20-21
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[I.1. Définition de la prosodie et de I'intonation:

Les avis des intonologues sur la dédinitde la prosodie different. Nous trouvons, par
exemple, dans les dictionnaires de la linguistiqude terme prosodie se référe a un domaine de
recherche vaste et hétérogene, comme le montistéades phénomenes qu’il évoque, accent,
ton, quantité, syllabe, jointure, mélodie, intoonatiemphase, débit, rythme, métrique, etc. Les
élément prosodiques présentent la caractéristigmanuine de ne jamais apparaitre satlde
nécessiter le support d’autres signes linguistigies

« la prosodie englobe tous les gestes méledigdynamiques et temporels que manipulent
des phénomeénes tels I'intonation, I'accentuatieriph, la pause et le rythmé »
Elle assure un réle de segmentation et de démaincstir I'axe syntagmatique et paradigmatique

des unités linguistiques.

L'intonation se définit d’'un point de vue physigu®mme : « ce qui reste de la courbe

mélodique une fois que les nécessités d’ordre Ematcentuel ont été couvertés »

Elle est donc essentiellement mélodiquen bjue I'on ne doive pas écarter les traits
d’intensité, de durée et de pause si nous déciderfaire de I'intonation le terme générique pour
tout ce qui peut acquérir une signification lingigige, une fois qu'on a fait abstraction des
phénomeénes et des accents.

Pour autant que l'on puisse identifier des striegumtonatives spécifiques, on les attribue
généralement aux segments de fin d’énoncé, mémellesicaractérise I'énoncé dans son

ensemble.

Dans ce présent chapitre nous allons appprelques notions théoriques de l'intonation.
Apres un apercu général sur I'intonation, nousnallexposer les différentes théories de

1 DUBOIS et al, Dictionnaire de linguistique et desences du langage, Ed. Larousse, Paris, 19385p.
2 .

Ibid. p. 385.
3 MARTINET A, Fonction et dynamique des langues, Ednand Colin, Paris, 1989, p. 124.

12
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l'intonation dont nous présentons en détail le nedes théories morphologiques de ROSSI. M.

qui sera le modéle de notre analyse.

I1.2. Les fonctions de l'intonation

L'intonation joue un role trés important dans l'angsation de I'énoncé, elle intervient a
tous les niveaux dans les phénoménes de paroleersplie des rbles variés dans la
communication parlée. Elle assure deux fonctiosemelles a savoir la démarcation (structure
syntaxique ) et la hiérarchisation ( structure pratique ) des éléments majeurs. Aussi elle

assure des fonction non linguistiques.

[1.2.1. L'intonation et la structuration syntaxique

Dans les langues dites a accent fixe, &tipa de I'accent lexical est la méme pour touss le
mots. Par exemple, en francais, il tombe sur laidez syllabe pleine des matsl permet ainsi
de déterminerles frontieres de mots. C'est ce qui est appeléfosetion démarcative.
L’intonation participe a la segmentatidie I'énoncé ergroupes plus petits. Elle indique aussi le
type de relation que ces groupes entretiennerd.dgimet aussi la hiérarchisation au sein de la
phrase. Cette structure n’est pas identique auatste syntaxique, mais elle est en relation avec
elle, ( le concept de congruence) dont les pointudesur le concept de congruence sont divisés

en trois :

En général, la structure intonative est contrainke structure syntaxique qui coincide avec
les frontiéres syntaxiques.

L’exemple de la phrase ambigué du fran¢kisbelle ferme le voilé)illustre bien la
congruence entre l'intonation et la syntaxe du pd& vue de la fonction de démarcation et
d’identification des constituants supérieurs dadigcé.

Dans cette phrase, des structures syntaxiques egiverger ;

! FARINAS J, La prosodie pour l'identification autatigue des langues, CNR, 1997, p.09.
2 HERAULT. D et MOREAU. R, cité par MELMBERG. B, kelomaines de la phonétique, op.cit. p. 201.

13



CHIl: Généralités sur la prosodie et I'intonation

1- (la belle) sujet ( ferme le voile) prédicat, ieidroupe intonatifepose sur belle.

2- (la belle ferme) sujet ( le voile) prédicat, pantre ici le groupe intonatif repose

sur" fermé'.

Nous pouvons trouver des cas ou deux itoasts syntaxiques d’'un énoncé peuvent étre

produits en un seul groupe intonatif selon le débié style de parole.

L'intonation aide a lever 'ambiguité dala phrase tel que I'énoncé « l'intonation a pour

réle tant da fois de lever lesmbiguités, d’appuyer et de renforcer I'organisatigntaxique %

[1.2.2. I'intonation et la structuration énonciative

L'intonation décompose le message en umifésmatives hiérarchisées, en fonction de leur
contenu sémantique auquel le locuteur attribuetidiffts degrés d'importance communicative.

L’intonation indique aussi le degré informatif destés énonciatives.

[1.2.3. fonction non linguistique de I'intoration

I'intonation traduit I'état psychologiqgue du locute calme ou énervé, triste ou gai,
enthousiaste, surpris, etc. Elle caractérise dadsicuteur en tant qu’individu ou membre d’'un

groupe ( variété régional, variété sexuelle, etc.)

! LACHERET-DUJOUR A. et BEAUGENDRE B. La prosodie ftangais, CNRS EDITIONS, Paris, 2000, p. 22
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[1.3. Les phénomeénes prosodiques dans la théorie 8®ARTINET. A

Pour MARTINET. A, les faits de parole tels des faits prosodiques qui n’entrent pas dans le
cadre de la double articulation du langage ne pastverbalement linguistiques ; il les range
dans ce qu’il appelle la « para-linguistique ». Pms phénoménes prosodiques Martinet. A,
distingue entre les traits prosodiques discrets @oplace de l'accent) et les traits prosodiques
non discrets. Dans les langues qui comportent des ou des accents, de place pertinente,
MARTINET. A, envisage I'existence d’'unités signdiives dont le signifiant serait uniquement
prosodique et qui, par conséquent, ne présentaraiiccession de phonemes qu’on a considéré
comme le signifiant normal de 'unité significatie@nima. Pour ce qui est du probléme de savoir
si le ton et I'accent sont des monemes, MARTINET répond que « fonctionnellement, ton et
place de I'accent sont des unités distinctives é&mentitre et au méme niveau que les phonemes
et, par conséquent, nous devons considérer corammadnémes les effets de sens correspondant
a des différences formelles qui impliqguent des tmunda place de I'accent sans affecter la nature
de la succession des phonémesSentrairement aux tons et place d’accents (demdahgues a
tons ou a accents), l'intonation, le rythme, I'atcation « ne font pas partie intégrantes de
I'expression d’un signe minimunf»Cependant, les pauses, les changements de afireteila
courbe mélodique ainsi que les relachements détedss organes correspondent frequemment
«a des effets de sens ». martinet donne méme »agBspkes ou I'on pourrait étre tenté de
consideéré des traits prosodiques comme étant deémes :

exemple :

- lors de larticulation de la phrase il travaille la nuit il se produit un fléchissement

articulatoire, lorsqu’'on passe du verbe au compi#ngu’on « pourrait vouloir interpréter (...)
comme le signifiant d’'un signe dont le signifié aefamalgame d'une préposition du type de
pendant $

; MARTINET. A, Syntaxe générale, Ed. Armand ColimyiB, 1985, p. 43.
Ibid.
% Ibid. p. 44.
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- lors de l'articulation de la questidil pleut ?' « la montée de la courbe mélodique peut

étre considérée comme jouant un peu prés le rdlendnéme interrogatif : est ce que ?

Martinet dit & propos de ce type d’exemples, « @eréainement, dans tous ces cas, affaire a des

éléments sémiologiques, des signes, dont on doitdcempte dans I'analyse syntaxique. Il serait

toutefois peu indiqué de les désigner comme degmes. La raison essentielle en est que nous

concevrons le monéme comme une unité discréeteesylan de la forme presque composé

d’'unités distinctives discretes, phonématique auspdiques, ce qui n'est pas le cas des signes

dont il est question iti. Martinet distingue, donc, parmi les signes listjigues minima :

- d'une part, les monémes a signifiants discretsnigye : les traits prosodiques discrets : tons
et place d’accents).

- dautre part, les signes marginaux dont le signifié la valeur) dépend de la variation du

signifiant (les traits prosodiques non discrets).

Pour MARTINET A, les phénomeénes de bmation, du rythme, de I'accentuation... sont
a traiter dans une autre discipline « la paralisiigiie ». Ceci n'implique en rien qu’'on les
considére comme de moindre importance que le pmogme linguistique. On sait pertinemment

qu'ils peuvent avoir, pour la compréhension du ragesine importance décisive »

En parlant toujours des signes prosegBg Martinet a dit qu’ils «jouent, dans les
communications humaine un réle qui n’est pas néglite, mais on doit les considérer comme
marginaux parce qu’'un énoncé n’est proprement igtigwe que dans la mesure ou il est

doublement articufé

I1.4. les différentes théories de I'intonation

Méme si le champs de lintonation a fadbjet de plusieurs recherches, il est difficile

d’établir et de cerner un cadre théorique et conedgtandardisé.

Y bid.
2 Ibid. p. 90.
¥ MARTINET. A, Grammaire fonctionnelle du frangaisd. Crédif / Didier
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CHIl: Généralités sur la prosodie et I'intonation

En outre, il y a 'émergence de quelquesiamces communes dans ces diverses recherches.
ROSSI. M. distingue trois grandes classes de tbgores théories phonologiques, les théories

morphologiques et les théories superpositionnelles.

11.4.1. les théories phonologiques

On distingue deux théories phonologiques :

- la théorie linéaire américaine de PIERREHUMBERT (1980) qui est présemtans les
criteres d’autonomie c’est-a-dire ; le traitemeatl'thtonation est un niveau autonome d’analyse
qui vise a déduire le systeme mEprésentation phonologiquie I'observation des contours de
frequence fondamentale, sans référence au <Seeite théorie est une méthode découverte
apparentée a la technique distributionnelle etiansencée par le structuralisme américain qui
privilégie I'approche inductive.

- la théorie linéaire-hiérarchique,comme la théorie linéaire, cette théorie se sitares le
sillage des travaux issus du générativisme, maigohation est représentée par une séquence
linéaire bien ordonnée des tons phonologiques ‘quierprétent en aucune fagon avec un contour
de groupe ou d’énoncé superposeé. Elle est hieqarehdans la mesure ou la séquence des tons
est structurée sur trois unités hiérarchiséea(téuntonative, I'unité rythmique et l'unité torel

On percoit aussi une influence du structuralismemeen dont la méthode de découverte, a la
suite de DE SAUSSURE et de HIELMSLEV, est strictenaéductive.

11.4.2. les théories superpositionnelles

La premiére systématisation de ces théaeesonte a OHMAN (1967), elles ont étés
développées ensuite sous la forme d’'un modéle metgue par FUJISAKI (1981).
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CHIl: Généralités sur la prosodie et I'intonation

L'idée de la superposition remonte a viia¢ & la conception de I'école de Prague selon
laquelle I'intonation est un signe qui domine l'ant et dont le domaine est la phrase. Ces
théories supposent l'identification préalable d’um@nation de phrase qui sera modifiée par des
événements locaux, dont les différents modeles lssnaccents, quelles que soiésir nature,
constituent les proéminences locales subordonnéda #orme globale de la fréquence
fondamentalefQ) sur 'énoncé qui est vue comme une déclinaisaqu&n appelle intonation de
phrase ou d’énoncé, car ces théories se rattaéhlentradition de l'intonation congue comme
mélodie.

Aussi l'intonation est considérée comme slaperposition de mouvements intonatifs
correspondant aux différents niveaux de représentdu discours (la phrase, la proposition, le
syntagme, le groupe, le mot et le phonémied modéle de la superposition a été développé par
OHMAN (1967) pour le suédois, ensuite il a été ddmeé par (FUJISAKI et al. 1971),
THORSEN pour le danois, (THORSEN, 1995) et par JS&AERE pour le Francais (1995).

[1.4.3. les théories morphologiques

Ces théories considerent I'intonation comunigé étroite d’un signifié et d’'un signifiant. Le
plan de I'expression intonative (signifiant) esprésenté par des catégories formelles (trait ou
phonéme) non motivés par le contenu. Cette théax@ut de I'intonation proprement dite,
congue comme une structure, les parametres direotemmtivés par I'intonation (ou les relations
instinctives) qui ressortissent au domaine paguistique.

La méthodologie prénée dans ces théorid#esa la conception de I'intonation comme une
structure de segments ou des traits qui définidadate signifiante ( 'intonéme ) du morpheme
intonatif. Ces traits distinctifs prosodiques senifestent sur plusieurs parametres tels que : la
mélodie, I'intensité et la duréeDu point de vue perceptif, nous avons : la mépth sonie,

I'allongement et la pause.

1 ROSSI. M, L'intonation, le systéme du francai®sctiption et modélisation, Ed. OPHRYS, 1999, p.45
2 .
Ibid.
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C’est dans ces théories que notre traviais@it, nous ne présentons pas les différentes
recherches de ces théories, mais nous exposoadgusiodéle de ROSSI. M. (1981) du point de

vue perceptif.

[I.5. L'intonation et « la suprasegmentalité » :

L’intonation est considérée par certains auteunsrae phénomeéne « suprasegmental », c’est-
a-dire ; une caractéristique qui affecte un segmphts long. La caractéristigue de
« suprasegmentalité » est justifiee pour le phémem@intonation vue par les tenants des
théories morphologique (approche par contours) eperpositionnelles (approche par
commandes), qui travaillent sur des segments mogsl que le phonéme. Cependant, cette
conception n’est pas justifiée pour les partisam$'approche phonologique de l'intonation, qui
travaillent sur des points cibles de I'énoncé lséal sur les parties du signal qui correspondent a
un phonéme voisé, ce qui donne, généralement, e mar syllabe. Méme dans le cas des
théories morphologiques, ROSSI.M, dit: «rien riepgose a ce que la syntaxe (...) et
I'intonation, qui est, a l'instar de la syntaxe geisyntagmation, puisque son domaine est I'énoncé,
la phrase ou le syntagme, jouissent d’un statgulstique sur le méme plan et au méme titre que

les entités de la séquence phonématidue »

[1.6. L’intonation, la « suprasegmentalité et la dable articulation »

MARTINET. A, considére l'intonation comme g@a-segmentale », car elle ne participe pas
a la double articulation du langage. Selon luit waiqui n'entre pas dans le cadre de la double
articulation du langage (segmentation phonématiguenonématique) est considéré comme
« supra-segmental ». MARTINET. A, tout en considéias phénoménes prosodiques « supra-
segmentaux » comme marginaux, les considere, adeoté phonématique, comme appartenant
au domaine de la phonologie. Pour lui, la difféeeemxiste entre la double articulation et la
prosodie. Cependant, beaucoup d’intologues présgentaujourd’hui, des systemes de

représentations de l'intonation sous forme de d®wabliculation ; chaque phrase intonative (ou

1 ROSSI. M, L'intonation, le systéme du francai®sctiption et modélisation, Ed. OPHRYS, Paris, 19024.
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syntagme intonatif) est formé de phonemes intagagif chague morpheme intonatif, a son tour,

est constitué d'un ensemble de traits réalisétesigyllabes (intonémes).

[I.7. Intonation, organisation syntagmatique et « sprasegmentalité »

Un trait est supra-segmental lorsqu’il ne peut @ae identifié par opposition paragigmatique
mais, seulement, par contraste syntagmatique (opace le trait en question a ce qui précede
et/a ce qui suft. ROSSI. M, n'est pas d'accord a ce que les phénes prosodiques soient
classés comme phénomeénes « suprasegmentaux sapgpuyant sur la définition par LEHIST. I.

En effet, « I'intonation, par exemple est consgtwbunités commutables au méme point de la

chaine parlée. Prenons la phraseon oncle, demain, arrive d’Amériduéoutes choses égales

par ailleurs, on peut opposer sudemaii au moins trois intonéemes différents (continuatif

majeur, continuatif mineur et parenthétiq@i€)’est pour toutes ces raisons il est préféralelens

Rossi. M, de parler de faits, de plans et de sirastprosodiques au lieu de « suprasegmentaux ».

[1.8. le signal acoustique et l'interprétation pereptive

[1.8.1. Données acoustiques et interprétain syntaxique, d’aprés les

travaux de I'école d’Aix-en-Provence (Rossi et al981)

Les travaux sur la prosodie réalisés a I'écdleixéen-Provence par Rossi et son équipe
reposent sur deux analyses complémentaires :
- une analyse acoustique.
- une validation perceptive des données.
Avant de passer a la validation perceptive des éesinnous devons procéder a la stylisation
manuelle qui permet la simplification de la couth®native qui s’articule autour des trois

points :

L LEHIST. I, Suprasegmentals, Ed. MIT Press, Cangerid 970, p. 1.
2ROSSI. M et al, L'intonation de I'acoustique 3skmantique, Ed. Klincksieck, Paris, 1981, p. 12.
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- Les valeurs liées aux caractéristiques intrineggles voyelles (fréequence fondamentale, durée

et intensité) sont modifiées et normalisées papoep la voyelle (&)

- Les valeurs (ou variations de valeurs) dues auxct@rstiques co-intrinséques des voyelles
sont aussi normalisées

- Un ensemble de seuils psycho-acoustique estidéfina perception des glissantlos

Une fois la stylisation réalisée, une représentatio terme de niveaux intonatifs est utilisée pour

le repérage des contours intonatifs.

[1.8.2. Les données acoustiques du langagides variables

Pour mener une recherche dans le domair@ntinologie nous devons tenir compte du
comportement verbal (production) et auditif (pete®p du sujet. Lors de la génération de la
parole par un sujet donné, les structures lingpiss partent du cerveau et sont transformées en
signal acoustique, subissent des « transformatioeffectuées par l'auditeur en vue de les
actualiser et de l'interpréter a I'aide de ses &cqn matiere du langage.

Le signal acoustique qui est composé datngcture de phonemes (de syllabes) mais aussi
d’'une configuration prosodique, connait des vaiati« contrélés » dites aussi « contextuelles »
et d’autres « incontrolées » dites aussi « libreguw peuvent étres : émotionnelles, régionales,
sociales...

a) les données acoustiques dites « objectives » :

du point de vue acoustique, un énonceé est unstaute complexe composée de sons et de
bruits (ou de succession de syllabes) ayant lawéed (D), leurs intensités (1) et leurs fréquences
fondamentales (FO) d’articulation. Ces dernieres I(0FO) sont les parameétres acoustiques de

I'intonation.

1 ROSSI. M et al, L'intonation de I'acoustique &kmantique, Ed. Klinksieck, Paris, 1981, pp. 40-43.
2 .
Ibid.
¥ ROSSI. M, La perception des glissandos dans lesacs prosodiques, in : phonética n° 35, 197811p44.
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11.8.2.1. la mélodie ( la fréquence fondaméale)

Du point de vue physiologique, la fréquerioadamentale correspond a la fréquence
laryngienne produite par les vibrations des cordesales. Les variations de fO résultent de
commandes inconscientes ayant des effets « supnaségux » ( au-dela du segment, dites
« commandesicroprosodiques ») et « segmentaux » ( propresagments : phonemes,
syllabes dites « microprosodiques »). Indépendamme |la nature et du contenu de I'énoncé,
les fréquences fondamentales fO sont les corrétaisstiques de la mélodie. Nous parlons, du
point de vue perceptif, de hauteur. Du point deatmustique, la frequence fondamentale est « la
fréquence de base qui donne la périodicité d'unp@iodique complexe dont les harmonigques
sont les multiples entiers de la fréquence fondaahen« La fréquence fondamentale d’'un son
périodique complexe dont on connait les harmonigseggale au plu grand commun diviseur de
ces harmoniques ( PGCD ). La fréquence et mesutéertm (Hz) ou nombre de périodes par
seconde % la fréquence fondamentale n'est calculée que esirsbns et bruits sonores ( les
voyelles, les consonnes sonores, syllabes ). llen@re a signaler, le fait de I'existence de
plusieurs logiciels ( donc de plusieurs algorithnpesir le calcul de fO) qui ne donnent pas

toujours les résultats identiques.

[1.8.2.2. l'intensité

L’intensité est liée a 'amplitude desnations des cordes vocales. « L'intensité mesure ce
gu'on appelle le volume dans le langage couram, @t une algorithmique de I'énergie du
signal. ¥ Elle est mesurée en décibels (dB). La perceptéotintensité est liée aux variation des

fréequences fondamentales.

De tous les paramétres prosodiques, l'itierest celui qui demeure le plus négligé par les

recherches phonétiques.

; ROSSI. M, L'intonation, le systéme du francaigscription et modélisation, Ed. OPHRYS, 19992Q86.
Ibid.
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Les chercheurs étudient généralement haion sans référence a lintensité pour deux
raisons contradictoirés
- parce que ce parameétre, mal connu est difficieaaier, semble évoluer de facon aléatoire au
regard de I'accent et de l'intonation.
- parce gu'il est considéré comme une co-varialils pu moins dépendante de la fréquence
fondamentale.
Le premier argument tombe si I'on procede a uneection de lintensité en fonction des

facteurs micro prosodiques qui I'affectent et duded’intégration de 'auditeur.

En ce qui concerne la deuxieme raison, aiht gue les variations de la fréquence
fondamentale sont dues essentiellement a I'actilégéfacteursaryngiens, tandis que l'intensité
est une résultante de la pression sous-glottique.ofserve d’autre part que la fréquence
fondamentale et lintensité évoluent souvent deotia@autonome, par exemple; dans
I'interrogation.

Enfin, des recherches récentes (ROSSI, d,91879b) ont montré que les variations

d’intensité affectent la reconnaissance des costmdlodiques.

[1.8.2.3. la durée

L’étude des variables temporelles de laleaconstitue I'un des terrains privilégiés de la
recherche phonétique, au cours de ces dix derra@reses.

Les variations temporelles sont régies gmrmultiples facteurs qui correspondent a des
niveaux d'analyse différents ( para linguistiquesinseques et co-intrinséques, linguistiques) et

qui font de la durée un parametre trés difficilatarpréter.

Il convient d’ajouter aussi la longueurldghrase et du mot. LINDBLOM (1975) a montré
que la durée syllabique varie en raison inverseeaile de la phrase et propose une fonction qui
prédit ces variations séquentielles. La durée dezlies tend également a étre inversement

proportionnelle au nombre des syllabes de l'umtéckle ou du constituant syntaxique.

1 ROSSI. M et al, L'intonation de I'acoustique &kmantique, Ed. Klinksieck, Paris, 1981, p. 46.
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11.8.2.4. La relation entre ces tie parametres

Ces trois parametres sont en réalité en rappontsnms, c’est-a-dire ; il y a une certaine
dépendance entre eux, malgré la tendance queanous a les séparer. Méme si les commandes
peuvent étre activés indépendamment ( pression glotiique, tension des cordes vocales et

durées), certains liens entrainent des modificatcamrélées des parameétres.

[1.9. I'unité d’analyse (la syllabe)

On appelle syllabe la structure fondamentale quiael base de tout regroupement de
phonéme dans la chaine parlée. Cette structurerske fsur le contraste de phonemes appelés
traditionnellement voyelles et consonnes. La stmecphonématique de la syllabe est déterminée

par un ensemble de régles spécifiques & chaquedang

[1.9.1. le découpage syllabique des énoncés

Certains linguistes n’attribuent & la & qu'une existence psychologique et
phonologique. D’autres, au contraire, attribuetd ayllabe une existence phonétique définie par
certaines caractéristiques articulatoires et aapues.

Dans notre analyse nous avons prit la Isgllaomme l'unité d’analyse, et nous avons
effectuer le découpage des énoncés en syllabeasa Hes variations de la fréquence
fondamentale sur le spectrogramme.

Nous avons pour | ‘exemple :

1 DUBOIS et al, Dictionnaire de linguistique et desences du langage, Ed. Larousse, Paris, 199Z0p.
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iles tfunast ( syntagme a 4 syllabes)

i les tfu nast

Vv cvC Cccu cvC

iles tfunast ( syntheme a 4 syllabe)

i lest fu nast

\ cvcc cv ccv

amezzu$ ggilef ( syntagme a 5 syllabes)

a mez zu$ gai lef

\ cvc cvC Ccv CcvC

amezzu$ ggilef ( syntheme a 5 syllabes)

a mez zu$sg Qi lef

\ cvc cvce cv cvc

11.9.2. la syllabe du point de vue acoustique

Le critéere de lintensité nous permet d’engmaune chaine parlée comme une courbe
constituée de sommets, sons d’intensité maximalde ereux, sons d’'intensité minimale. Une
syllabe sera donc obligatoirement constituée dom dintensité forte, voyelle sonnante, voire
consonne et le plus souvent de deux ou plusiems dmtensité faible, précédant et / ou suivant
le sommet de la syllabe, ces derniers étant gé&méesit mais pas nécessairement, des
consonnes Jespersen quant a lui dit que : les productionsales se regroupent autour de

I'élément le plus sonore ou le plus audible, quiessregle générale une voyelle, mais il peut étre

! Collectif, Initiation & la phonétique, Ed. Selkris, 1997, p. 122.
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aussi une consonne sonnante. Il a ainsi établiassement d’audibilité des sons, en allant des
moins aux plus sonores.
- La syllabe est délimitée par les sons ou bryigsiaides intensités minima.
- Le sommet syllabique est représenté par le santdyntensité maximale.
Pour notre part, nous allons appliquer cettéerdgns le découpage de nos énoncés en syllabe

et nous allons illustrer ¢ca avec cet exemple (diidene informateur) :

5R _lol x|l R _lol x|l

-*Sound are3 [ [o[x

File Ecit Query Visw Select Help

tu$ mas tem  S$art
[ X
]
T
Window 1 581542
; T |
B Démarrer| Mes docume. | §BPraat objects | §BPrast picture |[gRSound ares IR Ly 1510

A partir du spectrographe, nous pouvons da@eochaque énonceé en syllabes, selon le critere
de l'intensité. Il nous donne pour chaque syllaBéeionnée, sa fréquence fondamentale
moyenne, son intensité moyenne et sa durée.

Pour cet exemple :

'énoncé entu$ mas tem $art
syllabes

D (s) 0,177 0,279 0,177 0.406
F (Hz) 242 272 251 206

| (dB) 77 75 75 73
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11.9.3. la syllabe du point de vue articultire

L’articulation d’une syllabe est liée adtivité des muscles intercostaux qui augmentent ou
diminuent le volume de la cavité thoracique en aggit les parois latérales ; ce phénomene est,
donc, relié directement a I'alternance des voyeilgisexigent des quantités d’air importantes et
des consonnes qui en demandent peu ; ainsi, leslle®ysont marquées par des séries de

pulsations courtes produites par des muscles g&rox.

[1.10. la détection de la frequence fondamentale

Les variations de la fréquence fondanientarrespondent a la fréquence laryngienne
produite par les cordes vocales. Les valeurs deétpience fondamentale sont détectées sur les
parties voisées de la syllabe a savoir le noyaladgyllabe qui est la voyelle. Ces localisations
correspondent a des parties plus stables du sigmmdur réaliser le traitement prosodique, on
opere une segmentation de I'’énoncé en partantudéd’ linguistique la plus grande qui est la
phrase pour descendre jusqu’au niveau de la plite p@ité intonative : la syllabe. Bien que ces
regles concernent essentiellement les voyellesgpeiles consonnes n’interviennent pas dans la

perception du message mélodique, (.2.) »

La valeur de la fréquence fondamentale est donotmmatiquement par le logiciel que

nous avons utilisé pour I'analyse acoustique.

[I.11. L'interprétation perceptive

Les données acoustiques ne sont pasuisuperceptibles. Pour gu’elles le deviennent,

elle doivent franchir certains seuils. Les cor@tsi microprosodiques ne modifient pas

! GLEASON. H.A., Introduction a la linguistique, Bdarousse, Paris, 1969, p.205.
2 DESCOUT. R, Les techniques de la synthése dertdeydd. CNET, Paris, 1982, p. 118.
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sensiblement les résultats de I'analyse acoustigliapplication des seuils de glissando entraine,

en revanche, des modifications importantes du ewretooustique >

[1.11.1. le glissando de la hauteur

La variation continue de la fréequencesdan énoncé n’est pas toujours perceptible. La
perception du glissando de la hauteur (variatiofOile dépend a la fois de son décours et de sa
durée. Le seuil de glissando de (f0) est en moy&wzde & 15% de la fréquence d'oridine
L’identification d’'un glissando perceptible conggtun indice d’accentuation ou de la frontiere
du groupe intonatif.

- les glissandos perceptibles sont montants oweddsnts.

- les glissandos non perceptibles sont assimiléseanélodie statique.

[1.11.2. glissement d’intensité

Comme c’est le cas pour (f0), la variationl'dgensité dans un énoncé n’est pas souvent
perceptible, en effet, sa perception dépend deusse. Le seuil de glissement
de l'intensité est de 8 dB

[1.11.3. la durée

En deca d’'une certaine durée, envirom8(J0,05 s), on peut considérer que dans la parole
aucune variation n'est perceptifl€Cependant, en travaillant sur les syllabes, rmmstatons
gue la durée darticulation d’'une syllabe peut aéjpe de son contexte, de sa nature ( ses

composantes) et du débit.

1 ROSSI. M, et al, L'intonation de I'acoustique &kmantique, Ed. Klinksieck, Paris, 1981, p. 110.
2 ROSSI. M, L'intonation, le systéme du francaissttéption et modélisation, Ed. OPHRYS, 1999, p..206
3 ROSSI. M et al, L'intonation de I'acoustique dskmantique, Ed. Klinksieck, Paris, 1981, p.56
4 .
Ibid. p. 55.
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[I.L11.4. interaction entre un glissando mélodiqgueet un glissement

d’intensité

L'impression de hauteur dérive d’uneiat¢ion étroite de la fréquence fondamentale et de
lintensité et on peut monter ¢a par :

- un glissement d’intensité (8 dB), associé a une meélodie statique est pergumepun
glissando mélodique a peu prés égal au seuilmbsequ’un glissement d’intensité sensiblement
supérieur au seuil ne soit plus assimilé a unatide de fréequence.

- un glissement négatif d’intensité égal ou supériaurseuil (> 8 dB) associé a un
glissando de fréquence fondamentale montant oteddaat a pour effet d’augmenter le seuil de
glissando et diminue la perceptibilité de la pefe.percoit alors une montée et une chute rapide
de la fréquence fondamentale.

-un glissando de la frequence fondamentale montasbc& a un glissement positif
d’intensité inférieur au seuil ( < 8 dB) est peogumme un ton creusé (concave). Un glissando de
la fréequence fondamentale associé a un glissenositif{ < 8 dB) d’intensité est percu comme

un ton circonflexe ( convexe).

glissandglissando fO descendant glissando fO montant

glissement
glissement d’'intensité mélodie descendantmélodie montante (concave)
-8dB <Gt. I< 8dB (convexe) y

N
Gt.I< -8 dB mélodie descendante mélodie montante

N\ /
Gt.1 > 8dB mélodie descendante rapide mélodie montante rapide

N 7

29



CHIl: Généralités sur la prosodie et I'intonation

Pour représenter facilement la variation des ghdsa de la hauteur, nous allons faire
recours au systeme de représentation des nivaomaitifis de Rossi et Chafcoulouff (déterminés

pour le francgais sur une base psycho-acoustique)19

[1.12. les nivaux intonatifs

L'utilité de dégager les nivaux intonatifs est wbir I'évolution de fO sur ces nivaux. Sa
mise en place consiste en un découpage du reglstriocuteur en tranches. Le choix de
l'intervalle des nivaux est dépendant de la dynaeigle base de fO du locuteur. Pour la
perception mélodique, Rossi et Chafcoulouff ontppser un systéme représentant six (06)
nivaux intonatifs du francais. Ainsi, les auditedrancais seraient capables d’identifier six
nivaux intonatifs. Ce systéme est applicable, apssir d’autres langues telles que l'anglais,
I'allemand, l'italien, le malgache et le libanaisgpendant, il ne correspond pas a I'organisation

intonative du bambara.

Nous utilisons ce systeme (pour les dediarinateurs) pour dégager les glissandos, puis
nous allons les associer aux différents glissemditgensité afin de savoir la nature de la
mélodie de chaque énoncé ou, au moins, de chaguahéme intonatif.

Lors de la représentation perceptiveaul inoter que :
- un contour acoustique qui se caractériseraitup@ montée initiale de fO pendant une durée
breve (entre 0,05 a 0,1 s) n’est pas perceptif.
- un contour acoustique constitué d’'une montéeugiedchute est pergue comme :
* un palier (de fréequence moyenne équivalente ad&/a8 montée).
* une chute (réduite de 1/3 environ, dont la pentenesns importante que celle relevée par
I'analyse acoustique).
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[1.13. Concepts pour la notation et I'interprétation perceptive

L'intonation constitue une donnée compleste sa notation doit s’adapter au nivaux
d’analyse que nous poursuivons ; ainsi, dans fdéal’'une notation de l'intonation dépend de

I'usage qu’on veut en faire'»

Lorsqu'il s’agit de I'interprétation perdége des données acoustiques, nous devons d’abord
établir les traits distinctifs suivants :
- le glissando de la hauteur (seuil = 15 %), enadégnt sa direction et le nombre de nivaux
traversés en interaction avec l'intensité (se8ldB).
- les nivaux intonatifs (registres traverseés pajliksando de la hauteur.

- la durée (longue ou breve) (dite aussi « pause »)

Ainsi, I'intonation ou modulation (= gligsdo), les registres (= nivaux) et les pauses ne
représentent qu’'une partie des traits qui entremsda définition des atomes intonatifs, les

intonémes, éléments constitutifs du morphéme iniiGha

[1.13.1. les intonémes

L’intoneme constitue un ensemble de tradéalisés sur les points clés (lattaque, la
prétonique, et la tonique). Il est «une catégdoenmelle du plan de I'expression dans le
morphéme intonatif

Exp. pour l'intoneme représentant un gl statique, du registre Infra-Aigu et qui a une

durée longue :

! CARTON. F, Introduction & la phonétique du frasc&id. BORDAS, Paris, 1974, p. 93.
2 ROSSI. M et al, L'intonation de I'acoustique &kmantique, Ed. Klinksieck, Paris, 1981, p. 190.
Ibid. p. 247.
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Stat -------------- glissando :statique
intonémes

LA, —-m-mmmmmeee niveau : L.A. : imh aigu

Long ------------- durée : longue

11.13.2. le mot intonatif (morphéme intonatif)

Le morphéeme intonatif est un signe intdront le contenu a une valeur pragmatique ou

syntaxique et dont I'expression est représentéepansemble de traits prosodiques

Martin. Ph. appelle le mot intonatif « I'unité im@ative minimale, c’est-a-dire la plus petite
unité de nature prosodique qui puisse faire pditire structure 3
Le morphéme intonatif a comme domaine la cormtitwle phrase. « les morpheémes intonatifs
successifs de la phrase forment un syntagme intpoalui-ci est une phrase intonative s'il est
terminé par le morphéme conclusif Pour dégager les différents morphémes intonatifss

procédons a la comparaison de ces morphemes dacsmextes identiques.

[1.13.3. Nature des mots intonatifs

Pour Martin. Ph « on peut opposer auxdfgsyntaxiques et sémantiques situées du coté du
contenu (signifié), et a la ligne syllabique plackecoté de I'expression (signifiant), une ligne
intonative. Pourra donc étre a priori intonatifttae qui est dans I'expression ne releve pas de la

ligne syllabique, c’est-a-dire de I'éclairage qufeit une théorie phonologique particuliéfe »

1 .
Ibid.
2ROSSI. M et al, L'intonation de I'acoustique &skmantique, Ed. Klinksieck, Paris, 1981, p. 242.
3 Ibid. p. 182.
* Ibid. p. 245.
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11.13.4. Le contour mélodique ( nature demarqgues intonatives)

La substance des marques intonativesoastituée de contours mélodiques. Ces contours
sont des variations meélodiques percues en tantejles. lIs possedent des caractéristiques de
durée, de changement de hauteur et d’intensitéstejlie ces variations sont effectivement
percues, et relevent donc des glissandos mélodidgisegpeuvent étre congcus comme des
variations intrasyllabiques ou intersyllabigties

[1.13.5. Les contours intonatifs :

Nous pouvons représenter les contours itifer@nstitutifs d’'une phrase et la segmenter

en une succession de groupes. Parmi les contdargiifs qui existent :

- le continuatif majeur ( CT) :

e contour montant.

* niveau 4 (aigu).

» durée longue.
- le continuatif mineur (ct) :

* contour montant.

* niveau 3 (Infra-Aigu).

* durée longue (allongement de 50% de la voyelle).
- le conclusif majeur (CC) :

» contour descendant.

* chute dans le niveau 2 ou 1 (grave ou infra grave).

* une glissade d’intensité de — 10 dB et un allongegmecalique de 100%.

! Ibid. p. 247.
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[1.14. Méthodes d’interprétation perceptive et compraison

Dans les analyses d’interprétation perceptive quesrallons mener, il ne s’agira plus de
comparaisons entre les syntagmes et les synthéasyllabes et a 5 syllabes).
a- nous allons les comparer du point de vue de dwéeyllabes constituant ces énoncés.
b- nous allons I'étudier aussi du point de vue dddiisité des syllabes.
c- puis du point de vue de la fréquence fondament@)e (
A chaque fois, nous allons calculerdakeurs moyennes de durée, de l'intensité et de la
fréequence fondamentale des syllabes constituantsiggagmes et celles constituant les

synthemes. C’est a partir de ces valeurs moyernumesiaus allons mener notre analyse.

[1.15. L’analyse acoustique des énonceés

Les énoncés contenus dans notre corpus sontis@ une analyse acoustique a 'aide du
spectrographe (sonagraphe) « Praat 4.0.4), unidbgioncu par Paul BOERSME et David
WENNINK (1992-2001). Le logiciel nous permet l'apsé du spectre en temps réel et la
représentation immeédiate des données, tel queétpuénce fondamentale (f0), les formants
(harmoniques), 'amplitude, l'intensité et la dur€ logiciel nous permet de :

- varier le paramétre de la fréquence fondameritale des corrections effectuées.
- sélectionner des segments.

- couper certains segments d’énonces.

- permuter certains segments.

- manipuler la fréquence fondamentale afin de iesrdertains résultats.
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[1l.1. Méthodologie

Dans notre travail nous allons faire une analyssqatique de point de vue acoustique et
perceptif de quelques énonceés représentant leaggyet d’'un coté et les synthemes d’'un autre
coté ou il existe un rapport étroit entre la stuoetlinguistique et la structure intonative de
I’énoncé. Une méme structure linguistique peut mgleux (02) sens différents, tout dépend de la

structure intonative de I'énoncé afin de répondie @roblématique citée ci-dessus.

Pour ce faire, nous devons insérer nio&reail dans un cadre théorique ayant son cadre
descriptif constitué de I'ensemble des définitiehsoncepts dictés par les tenants de I'approche

en question.

Dans notre analyse, nous nous intéressmms différentes structures intonatives des
syntagmes et des synthémes. Pour cela, nous alaimséun corpus qui représente des énonces
répartis en couples ; chaque couple d’énoncés seuhsignifiant mais deux signifiés différents
(des syntagmes et des synthémes). Notre travaiendples différents niveaux prosodiques
distingués par ROSSI (1981).

Dans ce chapitre, nous présentons tout d’abordcolgus, le déroulement de son
enregistrement et l'informateur. Ensuite nous erpesen détail la méthode d'analyse

prosodique de notre corpus.

[1l.2. présentation du corpus

Le corpus contient en tout trente quan®ncés dont dix sept syntagmes et dix sept

synthémes. Autrement dit ; trente quatre énonaEsible sens :

le premier sens en tant que syntagme corfan®ZoxGildf] « I'oreille du sanglier »

le deuxiéme sens en tant que syntheme comfaedZoxGildf] « moléne ».
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[11.3. recueil du corpus et sa transcription

Nous avons collecté ce corpus auprés ditormateur agé de 78 ans du village Tifilkout
(Iferhounene). Pour ce faire nous avons demand#ra mformateur de nous citer les différents
noms des plantes ( uniguement les noms composgs Aa transcription de tous ces noms nous
avons trié notre corpus et cela en demandant &ephgspersonnes de nous montrer la ou il s'agit
d'un syntagme et ou il s’agit d’'un syntheme. Eresuitous avons enregistré ce corpus a l'aide
de deux informateurs de sexe différent selon ne®ibe et nous avons utilisé un enregistreur
professionnel de marque B.A.S.F. Pour sa trangmmiphous avons utilisé la transcription

phonétique et nous l'avons traduit en langue fes®;

I11.4. les informateurs

lIs s’agissent de monsieur (A.M), agé de 78 angésidant dans son village natale
(Tifilkout), il est en retraite et bilingue (le kdle et le francais rarement) et cela pour le rdcuei
du corpus. pour son enregistrement, nous avons idéarnateurs, I'un de sexe masculin et qui
est: (M. L), l'autre de sexe féminin est: (L.$)ut deux étudiants en magister en langue et

culture Amazighes a Tizi-ouzou.

[11.5. les niveaux intonatifs dégageés pour les deuxformateurs :

Pour notre analyse, nous allons utilisersgstéme pour représenter graphiquement la
variation de hauteur (les glissandos) des diffé&rémioncés. Pour ce faire, nous allons utiliser la
troisieme méthode pour le calcul de la dynamiquéate qui consiste a calculer la moyenne des
fréquences sur la premiére syllabe des énoncésmeamous avons deux informateurs de sexe
différent, nous allons dégager deux systémes desuxiintonatifs; I'un pour le premier
informateur (de sexe masculin) et un autre pouddaxieme informateur (de sexe féminin).
Apres les calculs nous avons obtenu une fréquemmamentale de base (f0) de 159 Hz pour
linformateur de sexe masculin et de 282 Hz pourfdrmateur de sexe féminin. Donc, les

nivaux intonatifs sont :
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- pour le premier informateur (de sexe masculin)

Nivaux Registres Limites fO en Hz

298

5 Suraigu 262 +5
262 +5

4 Aigu 226 +15
226 +15

3 Infra-Aigu 192 +9
192 +9

2 Médium D.B. 159 +7
142 +7
142 +7

1 Grave
120 +2
120 +2

0 Infra grave
108

Les syllabes de chaque énonceé seront représentéas systeme de nivaux intonatifs :

5 262-298 Hz
4 226-262 Hz
3 192-226 Hz
2 142- 192 Hz
1 120- 142 Hz
0 108- 120 Hz
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- pour le deuxieme informateur (de sexe féminin)

Nivaux Registres Limites fO en Hz

500

5 Suraigu 466 +9
466 +9

4 Aigu 402 +28
402 +28

3 Infra-Aigu 341 +17
341 +17

2 Médium D.B. 282 +12
251 +12
251 +12

1 Grave
212 +4
212 +4

0 Infra grave
190

Les syllabes de chaque énoncé seront représesutées systeme de nivaux intonatifs :

466-500 Hz

402-466 Hz

341-402 Hz

251- 341 Hz

212- 251 Hz

O | N W H~ O

190- 212 Hz
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Le village de Tifilkout

Tifilkout un village de la commune d’illiitedans la Daira d’lferhounene, situé a une dizaine
de kilométres du chef lieux de la Daira vers lednet a une trentaine de kilométres de la
Sommam vers l'est et 75 kilométres du chef lieuXxad@/ilaya de Tizi-ouzou et 180 kilomeétres
de la capitale Alger.

Il contient environ 3500 habitants (1998) et repnés 33 % de la totalité de la population de la
commune d’illilten qui contient 11 villages.

Les habitants du village tifilkout sont des kabylopes dans la totalité en plus de quelques cas
de bilingues (Kabyle-francais) et trilingues (Kadbytancais-arabe) cela est di essentiellement a

immigration interne et externe.
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[.1. Les syntagmes

- amezzu$ ggilef

a mez zu$ gai lef
D(s) | 0,107 | 0,176 0,206 0,170 0,321
F (Hz) | 202 109 239 268 228
| (dB) |70 72 70 71 66
Total durée : 1,247 s
Pause : 0,267 s
- agjjié uyaziv
aqgj jié u ya ziv
D(s) |0,274 | 0,280 0,094 0,133 0,461
F (Hz) |243 201 116 110 271
I (dB) |71 72 70 72 70
Total durée : 1,242 s
Pause 10,200 s
- aqjjio tsekkurt
aqj jid tsek kurt
D(s) (0,250 0,290 0,299 0,531
F (Hz) | 265 215 270 261
| (dB) |68 73 72 66
Total durée : 1,472 s
Pause :0206s
- cla$'em gd’emcic
cla $'em gd’em cic
D(s) |0,165 0,230 0,297 0,452
F (Hz) | 185 127 205 266
| (dB) |74 71 68 71

Total durée : 1,411 s

Pause
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- iccumaiz
icc u ma giz
D(s) |0,431 0,121 0,146 0,417
F (Hz) | 187 119 111 232
| (dB) |76 72 73 69
Total durée : 1,312 s
Pause 10,197 s
- iles tfunast
i les tfu nast
D (s) 0,114 0,397 0,170 0,504
F(Hz) | 118 293 283 263
| (dB) 72 74 68 69
Total durée: 1,396 s
Pause 0,211 s
- iles gd'eféux
i les gd'ef oux
D(s) |0,105 0,268 0,383 0,506
F (Hz) |110 223 285 276
| (dB) |73 76 69 66
Total durée : 1,262 s
Pause 10,310 s
- les ggilef
i les ggi lef
D(s) |0,117 0,330 0,240 0,400
F (Hz) | 188 137 144 220
| (dB) |72 76 71 67

Total durée : 1,363 s

Pause
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imzzu$en n tteryel

imz zu $en ntter yel
D(s) |0,255 0,138 0,173 0,300 0,384
F (Hz) | 128 115 131 172 229
| (dB) |73 76 70 72 67
Total durée : 1,570 s
Pause 10,320 s
imzzu$en tixsi
imz Zu $en tix Si
D(s) |0,213 | 0,185 0,243 0,174 0,274
F (Hz) | 138 122 197 289 230
| (dB) |73 77 71 72 73
Total durée : 1,243 s
Pause 10,154 s
tavui ggulli
ta vui gaul li
D(s) |0,165 0,236 0,157 0,300
F (Hz) | 279 158 230 151
| (dB) |70 68 71 68
Total durée : 1,055 s
Pause 10,191 s
tamart gdemSar
tam art gdem $ar
D (s) |0,243 0,300 0,176 0,538
F (Hz) | 209 220 236 283
| (dB) |72 71 71 68

Total durée : 1,482 s

Pause
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tibbucin temcict

tib buc in tem cict
D(s) |0,179 | 0,304 0,174 0,155 0,374
F (Hz) |176 286 262 225 216
| (dB) |68 70 69 68 69
Total durée : 1,551 s
Pause 10,415 s
timcel tem$art
tim cel tem $art
D(s) |0,212 0,295 0,194 0,546
F (Hz) | 205 200 109 259
| (dB) |68 71 70 69
Total durée : 1,597 s
Pause 10,350 s
tizert temcict
tin zert tem cict
D (s) (0,206 0,417 0,136 0,472
F (Hz) | 210 202 114 282
| (dB) |71 75 69 70
Total durée : 1,418 s
Pause 10,187 s
tixulal tmcict
ti Xu lal tem cict
D(s) |0,180|0,224 0,253 0,149 0,449
F (Hz) |[206 | 183 183 251 256
| (dB) |69 71 72 70 70

Total durée : 1,469 s

Pause
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- tu$mas temSart

tu$ mas tem $art
D(s) [0,193 0,247 0,144 0,457
F (Hz) [178 186 263 234
| (dB) |68 73 68 66

Total durée : 1,232 s
Pause 10,191 s
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[.2. les synthemes

- amezzu$ ggilef

a mez zu$g o] lef
D(s) |0,120| 0,203 0,265 0,146 0,210
F(Hz) |122 | 184 129 113 261
| dB) |75 |70 70 71 68
Total durée : 0,949 s
- agjjié uyaziv
aqgj ji ou ya ziv
D(s) |0,277 | 0,176 0,181 0,123 0,307
F (Hz) | 203 119 122 118 244
| (dB) |69 73 71 73 69
Total durée : 0,895 s
- agjjid tsekkurt
aqj jid tsek kurt
D(s) |0,234 0,268 0,288 0,375
F (Hz) |117 206 184 239
| dB) |71 75 72 67
Total durée : 1,165 s
- cla$'em gd’emcic
cla $'em gd'em cic
D(s) |0,275 0,340 0,231 0,220
F (Hz) | 187 183 150 226
| (dB) |76 70 69 71

Total durée : 1,066 s
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- iccumaiz
icc cu ma giz
D(s) |0,245 0,072 0,133 0,352
F (Hz) |129 130 117 217
| (dB) |79 70 71 70
Total durée : 0,792 s
- iles tfunast
i lest tfu nast
D(s) |0,111 0,290 0,203 0,267
F (Hz) | 127 203 110 209
| (dB) |76 71 69 70
Total durée : 1,071 s
- iles gd'eféux
i lesg d'ef oux
D(s) (0,108 0,233 0,201 0,310
F (Hz) | 160 182 230 258
| (dB) |73 71 70 68
Total durée : 0,852 s
- iles ggilef
i lesg gi lef
D(s) (0,105 0,288 0,205 0,273
F (Hz) | 187 209 183 272
| (dB) |72 74 71 69

Total durée : 0,871 s
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- imzzu$en n tteryel

imz zu $en ntter yel
D(s) |0,205 | 0,126 0,165 0,220 0,192
F(Hz) [126 | 129 186 170 210
| (dB) |73 78 73 71 69
Total durée : 0,908 s
- imzzu$en tixsi
imz Zu $ent tix Si
D(s) (0,211 | 0,110 0,221 0,120 0,196
F (Hz) | 180 121 137 142 229
| (dB) |73 73 70 71 74
Total durée : 0,858 s
tavui ggulli
ta vuig gul li
D(s) |0,187 0,290 0,208 0,210
F (Hz) 179 158 141 205
| (dB) |68 72 69 69
Total durée : 0,851 s
tamart gdemSar
tam artg dem $ar
D (s) |0,202 0,300 0,273 0,225
F (Hz) | 205 134 127 212
| dB) |71 72 70 67
Total durée : 1,000 s
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tibbucin temcict

tib bu cint tem mcict
D(s) |0,178 | 0,162 0,279 0,150 0,203
F (Hz) | 196 108 203 122 262
| (dB) |68 70 72 68 69
Total durée : 1,228 s
- timcefl tem$art
tim cef tem $art
D (s) |0,208 0,200 0,183 0,308
F (Hz) | 230 180 115 237
| (dB) |72 70 70 68
Total durée : 0,899 s
tinzert temcict
tin zert tem cict
D (s) |0,147 0,228 0,138 0,352
F (Hz) |198 180 175 226
| (dB) |70 72 70 70
Total durée : 1,005 s
tixulal temcict
ti Xu lalt tem cict
D(s) |0,123 | 0,182 0,310 0,286 0,250
F (Hz) | 270 130 169 184 210
| (dB) |68 71 71 70 69
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tu$mas temSPart

tu$ mas tem $art
D(s) (0,180 0,230 0,299 0,330
F (Hz) [119 185 118 256
| (dB) |74 72 70 68

Total durée : 1,039 s
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[1.1. Parametre de la durée

les syntagmes

les énoncés a 4 syllabes

S1 D S2 D S3 D S4 D

les énoncés

1 agj 0,114 jio 0,397 tsek 0,170 kurt 0,504

2 cla 0,193 $Vem |0.247 gdem | 0,144 | cic 0,457

3 icc 0,165 u 0,236 ma 0,157 | &iz 0,300

4 i 0,243 les 0,300 tfu 0,176 nast 0,538

5 i 0,206 les 0,417 def 0,136 BUX 0,472

6 i 0,250 les 0,290 ggi 0,299 lef 0,531

7 ta 0,105 vl 0,268 ggul 0,383 li 0,506

8 tam 0,165 art 0,230 | {gm | 0,297 $ar 0,452

9 tim 0,117 cd 0,330 tem 0,240 $art 0,400

10 tin 0,212 zert 0,295 tem 0,194 cict 0,546
11 tu$ 0,231 mas 0,099 tem 0,146 $art 0,517

les valeurs 0,181 0,282 0,212 0,474
moyennes
Les énonceés a 5 syllabes

les énoncés| S1 S2 S3 S4 S5

1 a 0,107, mez 0,176 708 0,206 | ggi 0,170 | lef 0,321
2 agj 0,274 jio 0,280 u 0,094 | ya 0,133,y 0,461
3 imz | 0,179|zu 0,304 $en 0,174 | ntter | 0,155 vyel 0,374
4 imz | 0,255|zu 0,138 $en 0,173 | tix 0,300 | si 0,384
5 tib 0,213|buc 0,185| in 0,243| tem 0,174 cict 0,27
6 ti 0,180 xu 0,224] lal 0,253 | tem 0,149 cict 0,44
les valeurs 0,201 0,217 0,190 0,18(¢ 0,377
moyennes
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Les synthemes

les énoncés a 4 syllabes

S1 D S2 D S3 D S4 D

les énoncés

1 aqj 0,111 jio 0,290 | tsek 0,203 kurt 0,267
2 cla 0,180 $"em 0,230 gdem | 0,299 cic 0,330
3 icc 0,187 | cu 0,290 ma 0,208 |&iz 0,210

4 [ 0,202 | lest 0,300 | tfu 0,273 nast 0,225
5 [ 0,147 | lesg 0,228 | "@f 0,138 | aux 0,352

6 [ 0,234 | lesg 0,268 | qi 0,288 lef 0,375
7 ta 0,108 vuig 0,233 | gul 0,201 li 0,310
8 tam 0,275 | artg 0,340 | "gm | 0,231 $ar 0,220

9 tim 0,105 | g 0,288 | tem 0,205 |gart 0,273
10 tin 0,208 | zert 0,200 tem 0,183 cict 0,308
11 tu$ 0,245 | mas 0,072 tem 0,133 $art 0,352
les valeurs 0,182 0,249 0,214 0,260
moyennes
Les énoncés a 5 syllabes

les énoncés| S1 D S2 D S3 D S4 D S5 D
1 a 0,1200mez | 0,203 2u$g 0,265 | gi 0,146 | lef 0,210
2 aqj | 0,277ji 0,176|5, (0,181 | ya 0,123 |y 0,307
3 imz | 0,178| zu 0,162 gepy |0.279 | ntter | 0,150| yel 0,203
4 imz |0,205|zu 0,126 $ent 0,165 | tix 0,220 | si 0,192
5 tib 0,211|bu 0,110 cint |0,221 | tem 0,120| cict 0,196
6 ti 0,123| xu 0,182|lalt 0,310 | tem 0,286| cict 0,250
les valeurs 0,18% 0,159 0,236 e 0,226
moyennes
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Parameétre de la durée

- En analysantles durées des syntagmes, nous remarquons quepeedéy syntagmes
connaissent des différences au niveau de la derééatisation des syllabes. Nous avons la durée
moyenne de la premiére syllabe inférieure d’envi#éro par rapport a la durée moyenne de la
deuxieme et de la troisieme syllabe (qui sont presegales), (D1= 0,181 s, D2= 0,282 s, D3=
0,276 s). Par contre, la durée moyenne de la dergiglabe est largement supérieure par rapport
aux durées des autres syllabes (D4= 0,474 s). disi@dme syntagme connait des durées de
réalisation de ses syllabes inférieures aux dunéegennes (la durée de la premiere syllabe
d’environ 30 %, la deuxieme d’environ 25 %, laigieme d’environ 45 % et la derniere
d’environ 47 %).

les synthemes a quarte syllabes ont des rgalewyennes de durées de réalisation des
syllabes qui connaissent des différences (D1= 0s1822= 0,249 s, D3=0,214 s, D4= 0,260 s),
ainsi que la premiére syllabes est la plus brévi=(D,182 s), la 2" la 3™ et la £™ sont
presque égales ou la différence entre elles nesdépzas les 0,045 s.

- En comparant les résultats obtenus pour ce typesydéagmes et synthemes, nous
constatons que : la durée de réalisation de®fa &t de la 2™ syllabe dans la majorité des
enoncés confondus (syntagmes et synthemes) saguareéégales et cela justifié par les durées
moyennes qui sont : (D1= 0,181 s, D2= 0,282 s) pemisyntagmes et (D1= 0,182 s, D2= 0,249
s) pour les Synthémes. Exception faite pour®® Syntagme qui a une durée de f& gyllabe
légérement supérieure a la durée de®lasyllabe du synthéme en opposition (D1= 0,206 s, =
0,147 s), et le syntagme N°8 qui a des duréesalisation de sa*°et de sa¥"syllabe qui sont
largement inférieures aux durées de réalisatiotndE™ et de la 2™ syllabe du synthéme en
opposition (D1= 0,165 s = 0,275 s, D2= 0,230 s340,s).

Par contre, les durées moyennes de réalisatiorn &&"f et £™ syllabe des syntagmes sont
nettement supérieures aux durées moyennes deatialisde la e et 4me syllabe des
Synthémes en opposition et qui sont d’une difféeette 0,062 s pour 1™ syllabe et de 0,214 s
pour la £™syllabe (D3= 0,276 s = 0,214 s, D4= 0,474 s =026

- Les syntagmes a 5 syllabes connaissent les vateaysennes de durées (D1= 0,210 s,
D2= 0,217 s, D3= 0,190 s, D4= 0,180 s, D5= 0,371&} durées moyennes de réalisation des
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guatre premieres syllabes sont presque égalesuareedifférence qui ne dépasse pas les 0,040 s,
par contre la derniére syllabe est la plus longusupérieure d’environ 46% par rapport a la
premiére syllabe et d’environ 42 % par rapport ddaxieme syllabe et de 49% par rapport a la
troisieme et enfin d’environ 53% par rapport adatiéme syllabe.

Les synthémes a 5 syllabes connaissent desdlifférences au niveau des valeurs moyennes
des durées des syllabes, ainsi que’fa, 1a 2™ et la 4™ syllabe ont des valeurs moyennes de
durées presque égales (D1= 0,185 s, D2= 0,159=s0[1# 4 s) et qui sont inférieures aux valeurs
moyennes des durées de 4%t 5™ syllabe (D3= 0,236 s, D5= 0,226 S).

- En comparant les résultats obtenus pour ce typesyiéagmes et synthémes nous
constatons que : ces énoncés connaissent deseddé&s au niveau des durées moyennes de
réalisation de la%®et de la 8™ syllabe, qui sont (D2= 0,217 s, D5= 0,377 s) desrsyntagmes
et (D2= 0,159 s, D5= 0,226 s) pour les synthemascéntre, sont presque égales au niveau des
durées de 1a°F de la 3™ et de la 4™ syllabe, pour les syntagmes nous avons (D1= (520B=
0,190 s, D4= 0,180 s) et pour les synthemes (D18%0s, D3= 0,236 s, D4= 0,174 s).

Conclusion

Pour le paramétre de la durée, la différemntre les syntagmes et les syntheme réside
essentiellement dans :

- la durée totale ou les syntagmes sont plus longdepisynthémes.

- aussi la durée de réalisation de la derniere sydlales syntagmes est plus longue que la
durée de réalisation de la derniére syllabe destsymes comme le justifie les valeurs moyennes
suivantes : (D4= 0,474 s) pour les syntagmes dldtss, (D4= 0,260 s) pour les synthemes a 4
syllabes, la difféerence entre elles est de 0,21B5= 0,377 s) pour les syntagmes a 5 syllabes et

(D5= 0,226 s) pour les synthemes a 5 syllabesiftardnce entre elles est de 0,151 s.
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[1.2. Parametre de l'intensité
les syntagmes

les énoncés a 4 syllabes

S1 D S2 D S3 D S4 D
les énoncés
1 agj 72 jio 74 tsek 70 kurt 69
2 cla 68 $Yem |73 gd’em |68 cic 66
3 icc 68 u 68 ma 70 iz 68
4 i 68 les 71 tfu 70 nast 68
5 i 74 les 75 glef |72 BUX 70
6 i 72 les 73 ggi 69 lef 66
7 ta 73 vui 76 gaul 69 li 66
8 tam 71 art 71 gem | 73 $ar 71
9 tim 72 cd 76 tem 68 $art 67
10 tin 70 zert 71 tem 70 cict 69
11 tu$ 76 mas 78 tem 71 $art 69
les valeurs 71 73 70 68
moyennes

Les énonceés a 5 syllabes

les énoncés| S1 D S2 D S3 D S4 D S5 D
1 a 70 mez 72 7U$ 70 ggi 71 lef 66

2 agj |71 i6 72 u 70 ya 71 Ziv 70

3 imz |68 Zu 70 $en 69 ntter | 69 yel 69

4 imz |73 Zu 1 |$en 70 tix 72 Si 70

5 tib 73 buc 77 in 71 tem 72 cict 70
6 ti 69 Xu 76 lal 72 tem 70 cict 70
les valeurs 71 73 70 71 69
moyennes
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Les synthemes

Les énonceés a 4 syllabes

S1 [ S2 I S3 I S4 I
les énoncés
1 agj 76 jio 71 tsek 70 kurt 70
2 cla 74 $Yem |72 gd’em | 70 cic 68
3 icc 68 cu 72 ma 69 giz 69
4 i 73 lest 72 tfu 70 nast 67
5 i 70 lesg 72 Yef 70 BUX 70
6 i 71 lesg 75 gi 69 lef 67
7 ta 73 vuig 73 gul 70 li 68
8 tam 71 artg 70 em 69 $ar 68
9 tim 77 cd 72 tem 71 $art 69
10 tin 72 zert 70 tem 69 cict 68
11 tu$ 74 mas 72 tem 71 $art 70
les valeurs 74 72 70 68
moyennes
Les énonceés a 5 syllabes
les énoncés| S1 I S2 I S3 I S4 I S5 I
1 a 71 mez | 72 7U$g 71 gi 71 lef 70
2 agj 71 ji 73 8u 71 ya 71 2iv 69
3 imz 70 zu 73 $en 72 ntter | 70 yel 69
4 imz 73 zZu 75 $ent 73 tix 73 Si 69
5 tib 73 bu 73 cint | 71 tem 71 cict 70
6 ti 68 Xu 71 lalt 70 tem 70 cict 69
les valeurs 71 73 71 71 70
moyennes
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Parametre de l'intensité

- En analysant ces résultats, nous remarquons qusyésgmes a quatre syllabes ont une
valeur moyenne qui a un schéma : croissant deelaipre a la deuxiéme syllabe, décroissant de
la deuxiéme a la troisiéme syllabe et décroissariadroisieme a la quatrieme syllabe et qui est
représenté par ces valeurs : (sl= 71 dB, s2= 73s8B,73 dB, s4= 68 dB). Ce schéma est
presque suivi par tous les syntagmes a quatrebeglla@xception faite pour deux syntagmes :
le syntagme n° 3 et le syntagme n° 8 qui connaisgerschéma statique de la premiére a la
deuxieme syllabe, croissant de la deuxieme a isié¢roe syllabe et décroissant de la troisieme a
la quatrieme syllabe, avec des valeurs : (s1=6888B,68 dB, s3=70 dB, s4= 68 dB) et : (s1=71
dB, s2=71 dB, s3=73 dB, s4=71 dB).

Pour les syntagmes a cing syllabes, ils ansehéma : croissant, décroissant, croissant et
décroissant, avec des valeurs moyennes : (s1= 742383 dB, s3=70 dB, s4=71 dB, s5=69 dB).
Tous ces syntagmes connaissent presque le mémmascbauf trois syntagmes (n°3, n°4 et le
n°6) qui connaissent un schéma différent au schdtobal, pour le troisieme syntagme :
croissant, décroissant et statique de la troisi@r@ecinquiéme syllabe avec des valeurs : (s1=68
dB, s2=70 dB, s3=69 dB, s4=69 dB, s5=69 dB), etjyatrieme syntagme qui connait un
schéma : décroissant, décroissant, croissant, idéar, avec des valeurs (s1=73 dB, s2=71 dB,
s3=70 dB, s4=72 dB, s5=70 dB), et le sixieme synw@gui connait un schéma : croissant,
décroissant, décroissant puis statique, avec desurg @ (s1= 69 dB, s2= 76 dB, s3=72 dB,
s4=70 dB, s5=70 dB).

- Pour ce qui concerne les synthemes a quatre syllaloels avons enregistré les valeurs
moyennes suivantes : (s1=73 dB, s2=72 dB, s3=70d868 dB), avec un schéma décroissant
de la premiére a la quatriéme syllabe. Sur les ggathemes que nous avons dans ce type, huit
connaissent ce méme schéma, par contre les troesalSynthémes (n°1,3 et 5) connaissent un
méme schéma qui est : décroissant, décroissansiatiigue, avec des valeurs :

syntheme n°1 (s1=76 dB, s2=71 dB, s3=70 dB784IB)
syntheme n°3 (s1=73 dB, s2=72 dB, s3=69 dB634IB)
synthéme n°5 (s1=73 dB, s2=72 dB, s3=70 dB, s48j0 d

56



CHIl: Interprétation des résultats de I'analyse acoustidtl informateuy

- Pour ce qui concerne les synthemes a sytigbes, nous avons enregistré des valeurs
moyennes (s1=71 dB, s2=73 dB, s3=71 dB, s4=71 8B8/& dB), avec un schéma : croissant,
décroissant, statigue puis décroissant. Tous leshéyes de ce type connaissent le méme
schéma global, excepté le troisieme synthéme gumaid un schéma légérement différent par
rapport au schéma représenté par les valeurs meyestnqui est : croissant, décroissant de la
deuxieme jusqu’a la cinquieme syllabe, avec deswal(s1=70 dB, s2=73 dB, s3=72 dB, s4=70
dB, s5=69 dB).

Conclusion

D’apres cette analyse et en comparant lesltésudes syntagmes avec ceux des synthemes,
nous constatons que :

- les syntagmes et les synthemes a quatre syllalietear schémas d’intensité tout a fait
différents, pour les syntagmes : croissant, désams puis décroissant et pour les synthemes un
schéma : décroissant de la premiére jusqu’a la seensyllabe, mais avec des valeurs moyennes
presque égales ; (s1=71 dB =74 dB), (s2=73 dB =B)},ds3=70 dB =70 dB), (s4=68 dB =68
dB).

- les syntagmes et les synthémes a cing syllabegresque le méme schéma d’intensité,
mais avec une légere difféerence au niveau de lsiémme et la quatrieme syllabe qui est:
décroissant pour les syntagmes et statique pousyeshemes, bien sdr au niveau de ces deux
syllabes, avec des valeurs moyennes presque égales

(s1=71 dB = 71 dB), (s2 =73 dB = 73 dB), (s3 = 7B d 71 dB), (s4 =71 dB = 71 dB),
(s5 =69 dB = 70 dB).
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[1.3. Parametre de la fréquence fondamentale

Les syntagmes

Les énonceés a 4 syllabes

S1 F S2 F S3 F S4 F

les énoncés

1 agj 118 jio 293 tsek 283 kurt 263

2 cla 178 $%em |186 gdem | 263 cic 234

3 icc 279 u 158 ma 230 |&iz 151

4 i 209 les 220 tfu 236 nast 283
5 i 210 les 202 gtef 114 BUX 282

6 i 265 les 215 ggi 270 lef 261
7 ta 110 VUi 223 gaul 285 li 276

8 tam 185 art 127 dgm | 205 $ar 266

9 tim 188 cd 137 tem 144 $art 220

10 tin 205 zert 200 tem 109 cict 259
11 tu$ 187 mas 119 tem 111 $art 232

les valeurs 194 189 205 248
moyennes
Les énonceés a 5 syllabes

les énoncés| S1 F S2 F S3 F S4 F S5 F
1 a 202 | mez | 109 7U$ 239 | ggi 268 lef 228
2 agj 243 ji® 201 u 116 ya 110 Ziv 271

3 imz |176 | zu 286 $en 262 | ntter | 225 yel 216
4 imz |128 | zu 115 $en 131 | tix 172 Si 229
5 tib 138 | buc | 122 | in 197 | tem 289 cict 230
6 ti 206 | xu 183 | Ial 183 | tem 251 cict 256
les valeurs 182 206 18 219 238
moyennes

58




CHII:

Interprétation des résultats de I'analyse acoustidtl informateuy

Les synthemes

Les énonceés a 4 syllabes

S1 F S2 F S3 F S4 F

les énoncés

1 agj 127 jio 203 tsek 110 kurt 209

2 cla 119 $%em |185 gdem | 118 cic 256

3 icc 179 cu 158 ma 141 |siz 205

4 i 205 lest 134 tfu 127 nast 212

5 i 198 lesg 180 ef 175 BUX 226

6 i 117 lesg 206 gi 184 lef 239

7 ta 160 vuig 182 gul 230 li 258

8 tam 187 artg 183 Bm 150 $ar 226

9 tim 187 cd 209 tem 183 $art 272

10 tin 230 zert 180 tem 115 cict 237
11 tu$ 129 mas 130 tem 117 $art 217

les valeurs 167 177 150 232
moyennes
Les énoncés a 5 syllabes

les énoncés| S1 F S2 F S3 F S4 F S5 F
1 a 122 | mez | 184 2u$g 129 | qi 113 | lef 261
2 agj 203 | ji 119 |4y 122 |ya 118 |y 244

3 imz 196 | zu 108 $en 203 | ntter 122 | vyel 262
4 imz 126 | zu 129 $ent 186 | tix 170 | si 210
5 tib 180 | bu 121 cint 137 | tem 142 cict 229
6 ti 270 | xu 130 lalt 169 | tem 184| cict 21(
les valeurs 183 132 15 141 236
moyennes

59



CHIl: Interprétation des résultats de I'analyse acoustidtl informateuy

Parametre de la frequence fondamentale

- En analysant les résultats obtenus pour les gyrds a 4 syllabes, nous remarquons que ces
syntagmes connaissent des variations de la fréqendamentale, ainsi q : le premier syntagme
connait un schéma allant vers le sens croissaistdgeroissant a partir de I8 syllabe. Le 2™
et le 7™ syntagme connaissent un schéma allant vers fecseissant de 1a°F jusqu'a la 3™
syllabe puis décroissant vers la derniére sylldlse3™ et le 6™ syntagme connaissent un
schéma allant vers le sens décroissant, croissasmtpcroissant vers la derniére syllabe. ¥% 4
syntagme connait un schéma allant vers le sensserttide la®®jusqu’a la derniére syllabe. Le
5°M le 10™ et le 1™ syntagme connaissent un schéma allant vers ledgensissant de 1'%

a la 3™ syllabe puis croissant vers la derniére syllaeeST™ et le ™ syntagme connaissent un
schéma allant vers le sens décroissant d€9a 1a 2™ syllabe puis décroissant vers la derniére
syllabe.

les synthémes a 4 syllabes, connaissesgi des différences au niveau du schéma de la
fréequence fondamentale. Ainsi que, les Synthemes 87 6, 9, 11 connaissent un schéma allant
vers le sens croissant, décroissant puis croissastla derniere syllabe. Les synthemes n° 3, 4,
5, 8, 10 connaissent un schéma décroissant jusg&4* syllabe puis croissant vers la derniére
syllabe. Le 7™ synthéme connait un schéma allant vers le sefissard de la 4°® jusqu’a la

derniere syllabe.

- En comparant entre les résultats obtenus fEs syntagmes et ceux obtenus pour les
Synthémes nous constatons que : chaque syntagsyatBéme en opposition ont un schéma de
la fréquence fondamentale différent. Ainsi que ;1fesyntagme a un schéma croissant puis
décroissant a partir de 14" syllabe, avec des valeurs (fO= 118 Hz, f1= 293fRtz,283 Hz, f3=
234 Hz), le ¥ synthéme quant a lui connait un schéma croisdéotpissant puis croissant (f0=
127 Hz, f1= 203 Hz, f2= 110 Hz, f3= 209 Hz) et gqant différentes de celles du syntagme.

En comparant les résultats des syntagmesua des synthémes nous constatons que les
valeurs moyennes de la fréquence des syllabes yi¢agemes sont légerement supérieures a
celles des synthemes (f0= 194 Hz = 167 Hz, f1=H8%n 177 Hz, f2= 205 Hz = 150 Hz, 3=

248 Hz = 232 Hz), aussi ils ont un schéma de lquigéce différent et qui est: décroissant, puis
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croissant & partir de 18 syllabe pour les syntagmes et : croissant, désantsde la 9™ a la
3*Msyllabe puis croissant vers la derniére syllahe pes synthémes.

- les syntagmes a cing syllabes on enregistrédksixs moyennes de la fréquence ( fO= 182 Hz,
fl= 169 Hz, f2= 188 Hz, f3= 219 Hz, f4= 238 Hz) gsont représentées par un schéma:
décroissant vers [£%° syllabe puis croissant de 184 la derniére syllabe.

- les synthemes a cing syllabes ont enregistré lesiramoyennes de la fréquence (f0= 183 Hz,
fl= 132 Hz, f2= 158 Hz, f3 = 141 Hz, f4= 236 Hz) @t sont représentées par un schéma

:décroissant, croissant, décroissant puis croisaastla derniére syllabe.

Conclusion

En comparant les résultats obtenus, nous constatpes les valeurs moyennes de la
fréquence de la®F et de la derniére syllabes des syntagmes et dabhéesyes sont presque
égales, celles de [ et de la 8™ syllabe des syntagmes sont légérement supériauceles
de la Z™et de la 8™ syllabe des synthémes, par contre celles dé"asgllabe des syntagmes
sont nettement supérieures a celles dé'f§gyllabes des synthémes.

Conclusion géneérale

Pour le parametre de la durée et d’apres lésuitats obtenus nous constatons que: la
différence les syntagmes et les synthemes réside kadurée totale de ces énoncés en
opposition ou les syntagmes sont plus longs qusylethémes. Aussi, la durée de réalisation de
la syllabe finale des syntagmes est plus longudaydarée de réalisation de la syllabe finale des
synthemes.

Pour le paramétre de lintensité, la difféerenest marquante au niveau des €énoncés en
opposition a quatre syllabes ou les syntagmes eisymthémes ont deux schémas d’intensité
différents. Par contre, les énoncés a cinq syllabedifférence entre les syntagmes et leurs
synthemes au niveau de leurs schémas d’intenggé pas marquante.

Pour le parametre de la fréquence fondamentaedifférence entre les syntagmes et les
synthemes réside essentiellement au niveau desryvat®yennes de la fréquence de la derniere
syllabe ou celles des syntagmes sont nettementeu@s a celles des synthémes.
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I1.4. Interprétation perceptive des résultats de lanalyse acoustique

[1.4.1. parametre de la durée

Les syntagmes a 4 syllabes ont des durdakedoplus longues que celles des synthemes,
nous remarquons aussi que la durée de réalisatida derniere syllabe des syntagmes est plus
longue que la durée de réalisation de la derniglgbe des synthemes.

Nous avons pour les syntagmes :

Nom + pause + Nom

S1 S2 S3 S4

! ! ! !
D. breve  D. breve D. bréve D. longue

Quant aux synthemes, nous remarquons queluetes de réalisation des syllabes sont
presque égales :

Nom + Nom
S1 S2 S3 S4

! ! ! 1
D. bréve D. breve D. breve D. bréve

Tableau comparatif des valeurs moyennes
Syllabes S1 S2 S3 S4

les valeurs 0,181 0,282 0,276 0,474
moyennes de durég
(les syntagmes)
les valeurs 0,182 0,249 0,234 0,260

moyennes de durég

(les synthemes)
la différence entre | 0,001 0,033 0,042 0,214
elles
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En comparant les valeurs moyennes degegdundus constatons que : la différence de duree
entre les premiéres, les deuxiémes et les troisiéylabes n’a pas dépasse le seuil de perception
qui est de 0,05 s (0,001 s, 0,033 s, 0,042 s) cegjunsignifiant du point de vue auditif. Par
contre, la différence entre les quatriemes syllastsle 0,214 s et ce qui est signifiant du point
de vue auditif.

Les syntagmes a 5 syllabe aussi ont deéedutotales plus longues que celles des

synthémes en opposition. La différence entre esixieéaussi au niveau des durées de réalisation
des derniéres syllabes.

Tableau comparatif des valeurs moyennes des dags des syllabes

Syllabes S1 S2 S3 S4 S5

les valeurs moyennes),201 0,217 0,190 0,180 0,377
de durée

(les syntagmes)

les valeurs moyennes0,185 0,199 0,236 0,174 0,226
de durée

(les synthemes)

la différence entre | 0,006 0,018 0,046 0,006 0,151
elles

En comparant les valeurs les valeurs moyennes ule€es nous constatons que pour les
premiéres, les deuxiémes , les troisiemes, legiguoats syllabes le seuil de perception n’est pas
dépassé, les differences entre elles sont : (0sQ0@018 s, 0,046 s, 0,151 s) ce qui n'est pas
signifiant du point de vue auditif. Par contre,déférence entre les dernieres syllabes es de
0,196 s et qui dépasse largement le seuil de p@oeme qui est signifiant du point de vue
auditif.
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[1.4.2. parametre de l'intensité

En comparant les valeurs moyennes de Higité des syllabes constituant les syntagmes et
celles constituant les synthemes, nous remarquoedegseuil du glissement de lintensité (08

dB) n’est pas dépasseé, et cela valable pour lestypas d’énoncés que nous avons.

Tableaux comparatifs des valeurs moyennes de l'imtsité des syllabes

- les énonceés a 4 syllabes

Syllabes S1 S2 S3 S4
les valeurs moyenne31 73 70 68
de l'intensité (dB)

(les syntagmes)

les valeurs moyenne34 72 70 68
de l'intensité (dB)

(les synthemes)

la différence entre |03 01 00 00
elles (dB)

-les énoncés a 5 syllabes

Syllabes S1 S2 S3 sS4 S5
les valeurs moyenne31 73 70 71 69

de l'intensité (dB)

(les syntagmes)

les valeurs moyenne31 73 71 71 70
de l'intensité (dB)
(les synthemes)

la différence entre |00 00 01 00 01
elles (dB)

En analysant ces deux tableaux, et commes iavons signalé en dessus, le seuil de

glissement de l'intensité n’est pas dépassé, qticest insignifiant du point de vue auditif.
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11.4.3. parametre de la fréquence fondamentale

A partir des valeurs moyennes de la fréequence foedéale et les courbes mélodiques
représentant les syntagmes et les synthemes (@ @@ cing syllabes) nous remarquons que :
* les syntagmes a quatre syllabes sont représentéeacontours mélodiques
- le premier contour correspond au premier nom duagyne, il est caractérisé par un
glissando descendant et traverse un niveau dunbasAigu au haut médium.
- le deuxieme correspond au deuxieme nom du syntagmest caractérisé par un

glissando montant qui traverse un niveau ( du bia-Aigu au haut Aigu).
Morphemes intonatifs
Nom 1 Nom 2

Gliss 1 ( B. I-A> H.M) Gilss 1(HA - H.A)

Les contours meélodiques

BN

. les synthemes a quatre syllabes sont représentésnpaeul contour mélodique qui
correspond a tout le syntheme, il est caractér&séup glissando 2 qui est montant au méme
niveau ( du bas médium au haut médium), descenmafdurs du méme niveau ( du haut

médium au bas médium), puis montant traversant dex@aux ( du bas médium au bas Aigu).
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Morpheme intonatif
Nom
Gliss 2 (B.M-H.M-B.M > B.A)

Le (C.M)

» les syntagmes a cing syllabes sont représentéteparcontours meélodiques :
- le premier correspond au premier nom du syntaginesst icaractérisé par un glissando 0
statique au niveau médium.
- le deuxieme correspond au deuxieme nom du syntagmest caractérisé par un
glissando 1 qui est montant traversant un nivewuhlaut I-A au B. A).

Les morphémes intonatifs

Nom 1 Nom 2
Gliss O (Statigue au médium) Gliss 1 (H. I-A-B. A)
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Les contours mélodiques

BN

. les synthémes a cing syllabes sont représentésirpareul contour mélodique, il est
caractérisé par un glissando 3 descendant tratarsamiveau ( du haut médium au haut grave),
montant traversant deux niveaux ( du haut gravbaaulnfra-Aigu), descendant traversant deux
niveaux ( du bas Infra-Aigu au haut Grave), puisitant traversant trois niveaux ( du haut Grave
au bas Aigu).

Le morpheme intonatif
Nom
Gliss 3 (H.M-H.G-B. I-A ~H.G-B.A)

Le contour mélodique
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[I.5. Représentation graphique de ces eénoncés engmsition

- amezzu$ ggilef ( syntagme) / amezzu$ ggilef tisdme)

5

ggi

zu$ lef

lef

mez

N

zu$g

ez

o]

- aqjjido uyaziv (syntagme) / aqjjio uyaziv ( synhe)

5

Ziv

4

"

Ziv

ya

- aqqjié tsekkurt (syntagme) / aqjjié tskkurt (dy@rne)

5

aqj

tsek

4

\kurt

kurt
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- cla¥’em gd'emcic (syntagme) / cld®m gd'emcic (synthéme)

5 cic

4 cic

2 cl cla &m gtem
1 \ %m

- icc umaiz ( syntagme) / icc uma& ( syntheme)

4 giz

3 giz

2 icc
[ |

- iles tfunast (syntagme) / iles tfunast ( syntheme)

5 les tfu nast
|

3 lest nast
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- iles gd'efoux (syntagme) / ils d@ux (syntheme)

gﬂ Oux

Ooux

lesg

- iles ggilef (syntagme) / ils ggilef (syntheme)

5

lef

4

lef

lesg

N

les

ggi

- imzzu$en n tteryel (syntagme) / imzzu$en n ttfygntheme)

yel

yel

ntter

imv $en

imz

ZU
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- imzzu$en tixsi (syntagme) / imzzu$en tixsi (syntte)

5

tix

4

N

Si

$en

ZU

$en

- tavui ggulli (syntagme) / tavui ggulli (synthéme)

5

t

ggul

- tamart gdems$ar (syntagme) / tamart"tgmn$ar (synthéme)

5

4

$ar
-

tam

art

tam

$ar

artg

gn
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- tibbucin temcict (syntagme) / tibbucin temciggrigheme)

5

uc

cict

4

in tem

cict

cint

ti

ent

bu

- timcei tem$art (syntagme) / timci tem$art (sgntie)

5

4

tim

$art

tim cel
.|

/ $art
tem

tem

- tinzert temcict (syntagme) / tinzert tmcict (§ygme)

5

cict

4

cict

tin zert
.|

em

tem
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- tixulal temcict (syntagme) / tixulal temcict (dp@me)

5

ti

4

tem cict

ti

mcict

\ Xu lal

lalt

Xu

- tu$mas tem$art (syntagme) / tu$mas tm$art ( gyné)

tem

\ $art

$art

tu$ mas

mas

tem
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Graphe N° 01

;.Ei'j' i Praat objects !Hﬂ © /Praat picture

H ‘Sound syf10
File Edit Cuery View Sselect

=
- (O] x
Help

1266415

09052

n03z47

f i) L e -!.Fi‘b!n'uf"-. ,
Kijitin | | UG T
\ i fia WA
0 Hz .*‘W“'J it I i ‘L i LA ”1 S0 dEjm Hz
0000000 Aiindain 1.258413 seconds 1258413
Total duration 1.258413 s=conds
gRDémarrer| | 21 & @ || S3Mes docu | Praat objec. | yRPraat picture|[#@Sound sy “BEREE O@ 1428

Le graphe du haut représente la @urbmporelle du signgl
('amplitude en fonction du temps).
Le graphe du bas représente les courbes d'intelisitéjaune) et de la
fréequence fondamentale (en bleu).
A base de la courbe d’intensité, nous découponéresceés en syllabe selon|le
critere de JESPENSER.
La courbe du pitch nous renseigne sur les différeagistres ainsi que lgs
fréequences fondamentale pour chaque syllabe.
Le syntagme analysé dans ce graphe est :

- iles gd'eféux (pour le premier informateur).
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Graphe N° 02

- = . ——
i Sound syf30 [_[o]x
File Edit Cuery View Select Help

0365533

1

-0.0336

-0.0324
5000 H;

[ les gg” ef Oux
- T .lq_:: Il w“l”"‘_ﬂsw Hz

LALLM [
NV | ijumMM@
RNl .Mtf' !'J!‘f.}'f' AL Y "'-*q”['i r--;

Le graphe du haut repnés la courbe temporelle du signal (I’amplitulde

en fonction du temps).
Le graphe du bas représente les courbes d’intefsitéjaune) et de la fréquence
fondamentale (en bleu).
A base de la courbe d’intensité, nous découponérlescés en syllabe selon le critere|de
JESPENSER. q
La courbe du pitch nous renseigne sur les différeagistres ainsi que les fréquences
fondamentale pour chaque syllabe.

Le synthéme analysé dans ce graphe est :

- iles gd'efoux ( pour le premier informateur).
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[.1. Les syntagmes

amezzu$ ggilef

a mez zu$ gai lef
D(s) | 0,100 | 0,163 0,314 0,170 0,562
F (Hz) | 196 248 290 259 222
| (dB) |77 75 76 73 70
Total durée : 1,603 s
Pause 0 0,294 s
- agjjié uyaziv
aqgj jié u ya Ziv
D(s) |0,282 | 0,370 0,113 0,201 0,388
F (Hz) [195 292 348 240 249
| (dB) |72 77 67 74 71
Total durée : 1,64 5s
Pause 10,291 s
- aqjjio tsekkurt
aqj jid tsek Kurt
D(s) |0,264 0,328 0,319 0,434
F (Hz) | 207 286 438 328
| (dB) |78 76 70 70
Total durée : 1,579 s
Pause 10234 s
cla$'em gd'emcic
cla $'em gd’em cic
D(s) |0,364 0,385 0,172 0,588
F (Hz) | 213 310 257 228
| (dB) |77 72 73 76

40

Total durée : 1,950 s

Pause

10,441 s
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- iccumaiz
icc u ma giz
D(s) |0,583 0,132 0,202 0,495
F (Hz) | 202 268 257 277
| (dB) |76 72 79 74
Total durée : 1,880 s
Pause 10,468 s
- iles tfunast
i les tfu nast
D (s) 0,119 0,248 0,207 0,637
F(Hz) | 219 295 270 286
| (dB) 77 71 70 71
Total durée: 1,604 s
Pause 0,393 s
- iles gd'eféux
i les gd'ef oux
D(s) |0,122 0,344 0,154 0,410
F (Hz) | 215 289 271 219
| (dB) |77 74 72 72
Total durée : 1,541 s
Pause 10,511 s
- les ggilef
i les ggi lef
D(s) (0,136 0,371 0,178 0,451
F (Hz) | 214 338 275 315
| (dB) |77 74 78 71

Total durée : 1,464 s

Pause
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imzzu$en n tteryel

imz zu $en ntter yel
D(s) |0,241 0,184 0,232 0,368 0,406
F (Hz) | 201 260 287 284 269
| (dB) |73 78 77 72 72
Total durée : 1,595 s
Pause 10,164 s
imzzu$en tixsi
imz Zu $en tix Si
D(s) |0,207 | 0,188 0,297 0,223 0,347
F (Hz) | 215 274 287 346 199
| (dB) |75 76 76 74 74
Total durée : 1,673 s
Pause 10,411 s
tavui ggulli
ta vui gaul li
D(s) |0,203 0,269 0,205 0,429
F (Hz) | 200 261 256 271
| (dB) |75 71 73 71
Total durée : 1,263 s
Pause 10,157 s
tamart gdemSar
tam art gdem $ar
D (s) |0,226 0,334 0,200 0,255
F (Hz) | 203 320 248 229
| (dB) |74 74 75 76

Total durée : 1,403 s

Pause
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- tibbucin temcict

tib buc in tem cict
D(s) |0,187 | 0,269 0,309 0,146 0,639
F (Hz) | 220 225 271 274 375
| (dB) |68 73 73 73 73

Total durée : 1,826s

Pause 10,276 s
- timcel tem$art
tim cel tem $art
D(s) |0,171 0,252 0,159 0,406
F (Hz) | 203 362 303 218
| (dB) |74 77 78 77

Total durée : 1,351s

Pause 10,363 s
- tizert temcict
tin zert tem cict
D(s) |0,274 0,391 0,223 0,576
F (Hz) | 201 276 362 379
| (dB) |73 75 70 74

Total durée : 1,920 s

Pause 10,456 s
- tixulal tmcict
ti Xu lal tem cict
D(s) |0,171|0,217 0,384 0,145 0,553
F (Hz) |199 | 277 308 323 226
| (dB) |70 73 77 73 75

Total durée : 1,701 s
Pause 10,231 s
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- tu$mas temSart

tu$ mas tem $art
D(s) [0,177 0,279 0,177 0,406
F (Hz) | 202 272 251 206
| dB) |77 75 75 73

Total durée : 1,307 s
Pause 10,268 s

1.2. les synthemes
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- amezzu$ ggilef

a mez zu$g o] lef
D(s) |0,112]| 0,220 0,235 0,162 0,287
F (Hz) [404 | 280 410 220 260
| (dB) |79 73 79 75 73
Total durée : 1,016 s
- agjjié uyaziv
aqgj ji ou ya ziv
D(s) |0,312 | 0,160 0,110 0,113 0,309
F (Hz) | 347 464 440 431 352
| (dB) |75 80 81 82 75
Total durée : 1,014 s
- aqjjio tsekkurt
aqj jid tsek kurt
D(s) |0,213 0,307 0,320 0,385
F (Hz) | 343 490 372 473
| (dB) |74 74 72 70
Total durée : 1,225 s
- cla$'em gd’emcic
cla $'em gd’em cic
D(s) |0,288 0,299 0,308 0,310
F (Hz) | 351 249 238 294
| (dB) |75 77 74 75
Total durée : 1,205 s
- icc umaiz
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icc cu ma giz
D (s) |0,205 0,142 0,184 0,326
F (Hz) | 353 253 235 244
| (dB) |79 79 81 73
Total durée : 0,967 s
- iles tfunast
i lest tfu nast
D(s) |0,109 0,247 0,170 0,305
F (Hz) | 405 284 294 418
| (dB) |79 73 74 74
Total durée : 0,831 s
- iles gd'eféux
i lesg d'ef oux
D(s) |0,140 0,215 0,236 0,280
F (Hz) | 344 452 270 282
| (dB) |74 72 70 72
Total durée : 0,871 s
- iles ggilef
[ lesg gi lef
D(s) |0,113 0,258 0,182 0,289
F (Hz) | 350 290 253 293
| (dB) |73 71 70 73

Total durée : 0,842 s
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- imzzu$en n tteryel

imz zu $en ntter yel
D(s) (0,179 | 0,124 0,238 0,290 0,226
F (Hz) | 270 370 261 307 284
| (dB) |80 76 76 72 73
Total durée : 1,157 s
- _imzzu$en tixsi
imz zu $ent tix si
D(s) |0,207 | 0,183 0,250 0,209 0,155
F (Hz) | 355 365 284 247 196
| dB) |74 76 72 75 75
Total durée : 1,004 s
tavui ggulli
ta vuig gul li
D(s) (0,109 0,358 0,307 0,228
F (Hz) | 342 452 434 390
| (dB) |80 76 76 74
Total durée : 1,002 s
tamart gdemSar
tam artg dem $ar
D(s) |0,148 0,380 0,301 0,234
F (Hz) | 352 468 354 488
| (dB) |80 73 70 72

Total durée : 1,099 s
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tibbucin temcict

tib bu cint tem mcict
D(s) |0,241 | 0,202 0,270 0,340 0,372
F (Hz) | 344 412 485 260 420
| (dB) |74 76 77 71 74
Total durée : 1,425 s
- timcefl tem$art
tim cef tem $art
D (s) |0,247 0,180 0,213 0,342
F (Hz) | 254 205 329 283
| (dB) |75 72 70 73
Total durée : 0,982 s
- tinzert temcict
tin zert tem cict
D(s) |0,182 0,313 0,204 0,339
F (Hz) | 345 412 454 473
| (dB) |80 73 75 72
Total durée : 1,038 s
- tixulal temcict
ti Xu lalt tem cict
D(s) |0,154 | 0,169 0,342 0,300 0,339
F (Hz) | 346 284 276 230 234
| (dB) |74 77 79 70 74

Total durée : 1,304 s
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- tu$mas temSart

tu$ mas tem $art
D(s) |0,176 0,200 0,212 0,343
F (Hz) [342 270 405 413
| (dB) |78 74 76 74

Total durée : 0,921 s
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IV.1. Parameétre de la durée

les syntagmes

les énoncés a 4 syllabes

S1 D (s) S2 D (s) S3 D (s) S4 D (s
les énoncés
1 agj 0,119 | ji6 0,248 | tsek 0,207 kurt 0,637
2 cla 0,177 | $em 0,279 | gem | 0,177 | cic 0,406
3 icc 0,203 u 0,269 | ma 0,205 €iz 0,429
4 i 0,226 les 0,334 | tfu 0,200/ nast 0,355
5 i 0,274 les 0,391 | dtpf 0,223 | Oux 0,576
6 i 0,264 les 0,328 | gai 0,319 lef 0,434
7 ta 0,122 vul 0,344 | ggul 0,154 i 0,410
8 tam 0,364 art 0,385 | Ygm 0,172 |$ar 0,588
9 tim 0,136 cel 0,371 tem 0,178 $art 0,451
10 tin 0,171 zert 0,252 tem 0,159 cict 0,406
11 tu$ 0,283 mas 0,132| tem 0,202 S$art 0,495
les valeurs 0,212 0,303 0,199 0,471L
moyennes

Les énoncés a 5 syllabes

les énoncés| S1 D(9d) S2 D(s) S3 D(s) S4 D|(s) S3D (s)

1 a 0,100 mez 0,163 zu$ 0,314| ggi 0,170 lef 0,562
2 agj 0,282 jid 0,370|u 0,113| ya 0,201 ziv 0,388
3 imz 0,187| zu 0,309 $en 0,146| ntter 0,269 yel 0,689
4 imz 0,241\ zu 0,184 $en 0,232| tix 0,368 si 0,406
5 tib 0,207| buc 0,188 in 0,297 | tem 0,223 cict 0,347
6 ti 0,171|xu 0,217/ lal 0,384 | tem 0,145 cict 0,533
les valeurs 0,198 0,238 0,247 0,229 0,482
moyennes
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les synthemes

les énoncés a 4 syllabes

S1 D (s) S2 D (s) S3 D (s) S4 D (s)
les énoncés
1 aqj 0,109 | ji6 0,247 | tsek 0,170 | kurt 0,305
2 cla 0,166 | $em 0,200 | giem | 0,212 | cic 0,343
3 icc 0,109 | cu 0,358 | ma 0,307 |&iz 0,228
4 [ 0,148 | lest 0,380 | tfu 0,301 nast 0,234
5 [ 0,182 | lesg 0,313 | "@f 0,204 Oux 0,339
6 i 0,213 | lesg 0,307 | gi 0,320 lef 0,385
7 ta 0,140 | vuig 0,215 | gqul 0,236 li 0,280
8 tam 0,288 artg 0,299 | “gm 0,308 |%ar 0,310
9 tim 0,113 | cel 0,258 | tem 0,182 $art 0,289
10 tin 0,247 | zert 0,180 | tem 0,213 cict 0,342
11 tu$ 0,245 | mas 0,102 | tem 0,184 $art 0,326
les valeurs 0,178 0,259 0,239 0,307
moyennes
Les énoncés a 5 syllabes
les énoncés| S1 D(s) S2 D(s) S3 D(s) S4 D|(s) S5|D (s)
1 a 0,112 | mez 0,220 zu$g 0,23gi 0,162 | lef 0,287
2 aqj 0,312 ji 0,160 o6u 0,110 vya 0,113 ziv 0,309
3 imz 0,241 | zu 0,232 $en 0,240 ntter 0,340 vyel 0,872
4 imz 0,179 | zu 0,124 $ent| 0,238 tix 0,290 si 0,226
5 tib 0,207 | bu 0,183 cint 0,250 tem 0,209 cict 0,155
6 ti 0,154 | xu 0,169 lalt 0,342 tem 0,3(r0 cict 0,339
les valeurs 0,200 0,181 0,235 0,23’5 0,281
moyennes
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Parameétre de la durée

- Pour les syntagmes a 4 syllabes ngaasaobtenu les valeurs moyennes de réalisation
des syllabes (D1= 0,212 s, D2= 0,303 s, D3= 0,1994s: 0,471 s), la derniére syllabe est la
plus longue (D4= 0,471 s), suivie de [ASsyllabe (D2= 0,303 s), It et la 3™ syllabe sont
presque égales et sont les moins longues. Touwsy/legagmes de ce type connaissent presque le
méme schéma que les valeurs moyennes, exceptienpfailr le syntagme N° 11 et que les
durées de réalisation de ses syllabes connaisssrifferences marquantes et qui dépassent les
0,050 s (D1=0,283 s, D2= 0,132 s, D3= 0,202 s, D495 s), la ?“esyllabe est la plus bréve, la
derniére syllabe est la plus longue.

Les synthémes a 4 syllabes enregistrentde=sirs moyennes de durées (D1= 0,178 s, D2=
0,259 s, D3= 0,239 s, D4= 0,307 s), 5 dyllabe est la plus bréve, la derniére est la joingue,
la Z™et la 3™ syllabe sont presque égales ol la différence eliee ne dépasse pas les 0,020s.

En comparant les résultats obtenus poutype de syntagmes et de synthémes, nous
constatons que : les valeurs moyennes des duréesydéagmes sont differentes des valeurs
moyennes des synthémes ou les différences sontuerdes ; les premieres syllabes des
syntagmes sont légérement supérieures par rapponpramiéres syllabes des synthemes, avec
une différence de 0,034 s, les durées dB8¥llabes sont aussi légérement supérieures & celle
des synthemes, avec une différence de 0,044 s, pdeimles durées des§™s syllabes, avec une
différence de 0,040 s. Les durées des dernierkbegl des syntagmes sont nettement supérieures
par rapport aux durées des dernieres syllabesyiéisesnes ou la différence est tres marquante
0,164 s.

- Les syntagmes a 5 syllabes connaidesntvaleurs moyennes de durées des syllabes
(D1= 0,198 s, D2= 0,238 s, D3= 0,247 s, D4= 0,22P%= 0,482 s), la premiére syllabe est la

plus bréve, la derniére syllabe est la plus longug™et la 3™ syllabe sont presque égales.

Les synthemes a 5 syllabes enregistrent les vaheoysnnes de durées (D1= 0,200 s, D2= 0,181
s, D3= 0,235 s, D4= 0,235 s, D5= 0,281 s) (% 8yllabeest la plus bréve, la derniére est la plus
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longue, la 1, la 3™ et la 4™ syllabes sont presque égales ol la différence eites ne

dépasse pas les 0,035 s.

En comparant les résultats obtenus pourpe dg syntagmes et synthemes, nous constatons
gue : les durées moyennes de réalisation de ude dgllabes sont presque égales (D1= 0,198 s,
= 0,200 s), (D3= 0,247 s, = 0,235 s), (D4= 0,228 8,235 s), par contre les durées moyennes de
la 2™ syllabe des syntagmes sont supérieures au dummégennes des®?° syllabes des
synthemes, avec une difféerence de 0,057 s. Lesslurdyennes de la derniére syllabe des
syntagmes sont nettement supérieures aux duréeenmes des dernieres syllabes des

synthemes, avec une de différence de 0,201 s.

Conclusion

Pour le parametre de la durée, la différence ern&® syntagmes et les synthemes réside
essentiellement dans :
- la durée totale (les syntagmes sont plus longdegisynthemes).
- la durée de réalisation de la derniere syllabe dgstagmes est largement supérieure a
la durée de réalisation de la derniére syllabe dgsthémes ou la différence entre leurs
valeurs moyennes dépasse les 0,160 s pour les &nand syllabes et les 0,200 s pour

les énoncés a 5 syllabes.
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IV.2. Parameétre de lI'intensité

les syntagmes

les énoncés a 4 syllabes

S1 | dB) |S2 | dB) | S3 | (dB)] S4 | (dB)
les énoncés
1 aqj 73 jid 71 tsek 71 kurt 71
2 cla 77 $em 75 gdem | 75 cic 73
3 icc 75 u 71 ma 71 iz 71
4 i 77 les 76 tfu 76 nast 76
5 i 77 les 75 glef |75 oux 75
6 i 78 les 73 gai 73 lef 73
7 ta 74 vui 72 gaul 72 li 72
8 tam 77 art 73 gtem | 73 $ar 73
9 tim 77 cel 74 tem 74 $art 71
10 tin 78 zert 77 tem 77 cict 77
11 tu$ 76 mas 74 tem 74 $art 74
les valeurs 75 73 73 73
moyennes
Les énonceés a 5 syllabes
les énoncés| S1| 1(dB) S2 | (dB) S3 | (dB) S4 | (WB S5 | (dB)
1 a 74 mez | 75 zu$| 73 ggi 73 lef 71
2 agj | 75 jio 77 u 75 ya 74 ziv 73
3 imz | 68 Zu 73 $en| 73 ntter| 73 yel 73
4 imz | 73 Zu 78 $en | 77 tix 75 Si 74
5 tib |75 buc | 76 in 76 tem 74 cict 72
6 ti 70 Xu 73 lal 72 tem 70 cict 68
les valeurs 72 75 74 73 71
moyennes
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Les synthemes

Les énonceés a 4 syllabes

S1 | (dB) S2 | (dB) S3 | (dB) | S4 | (dB)

les énoncés

1 agj 77 jié 75 tsek 74 kurt 73

2 cla 78 $em |77 gdem | 76 cic 74

3 icc 80 cu 77 ma 76 iz 74

4 i 80 lest 73 tfu 72 nast 70

5 i 80 lesg 73 Yef 72 oux 71

6 i 76 lesg 74 gi 72 lef 70

7 ta 75 vuig 74 gul 73 li 72

8 tam 75 artg 74 em | 72 $ar 70

9 tim 75 cef 73 tem 71 $art 70
10 tin 73 zert 72 tem 70 cict 69
11 tu$ 81 mas 79 tem 77 $art 73
les valeurs 77 74 73 71
moyennes
Les énonceés a 5 syllabes

les énoncés| S1 | (dB) S2 | (dB) S3 | (dB) S4 | (WB S5 | (dB)
1 a 79 mez 77 zu$g 79 |gi 75 lef |73

2 aqj 75 ji 75 ou 81 ya 75 ziv| 75
3 imz |74 zu 74 $en | 77 nttef 71 yel| 71
4 imz |76 Zu 76 $ent| 78 tix 72 Si 72
5 tib 74 bu 74 cint | 76 tem| 75 cictf 75
6 ti 77 Xu 77 lalt 79 tem| 74 cict| 74
les valeurs 76 76 78 73 73
moyennes
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Parametre de l'intensité

- En analysant les résultaistenus pour les syntagmes, nous avons pour cejuatae
syllabes un schéma d’intensité décroissant, statitp deuxieme jusqu’a la derniére syllabe avec
des valeurs moyennes (s1 =75 dB, s2 = 73 dB,&3dB, s4 =73 dB), tous ces syntagmes ont le
méme schéma, mise a part le deuxieme et le neuvdmiagme qui ont un méme schéma
décroissant, statique puis décroissant avec desinga{sl = 77 dB, s2 = 75 dB, s3 =75 dB, s4 =
73 dB) pour le syntagme n°2, et (s1 = 77 dB, s2dB, s3 =74 dB, s4 = 71 dB).

Pour les syntagmes a cing syllabes, noussagbtenu des valeurs moyennes (s1= 72 dB, s2
=75 dB, s3 =74 dB, s4 = 73 dB, s5 = 71 dB), quitgeprésentées par un schéma croissant,
décroissant de la deuxieme jusqu’a la derniéralsg|ltous ces syntagmes connaissent ce méme
schéma a I'exception du premier et du troisiéemdagyne que chacun connait son schéma, qui
est croissant, décroissant, statique puis déamtiss/ec des valeurs (s1 = 74 dB, s2 = 75 dB, s3
=73 dB, s4 = 73 dB, s5 = 71 dB) pour le premiertagme, et croissant, statique de la deuxieme
jusqu’a la quatrieme syllabe, avec des valeurs=(68 dB, s2 = 73 dB, s3 = 73 dB, s4 = 73 dB,

s5 = 73 dB) pour le troisieme syntagme.

- pour ce qui concerne les synthemes, neossaobtenu pour ceux a quatre syllabes un
schéma décroissant de la premiére jusqu’a la guagrisyllabe, avec des valeurs moyennes (s1=
77 dB, s2 =74 dB, s3 = 73 dB, s4 = 71 dB), tosssy@mthéemes connaissent le méme schéma.
Pour les synthémes a cinqg syllabes, nous avonsiwloles valeurs moyennes (sl = 76 dB, s2 =
76 dB, s3 = 78 dB, s4 = 73 dB, s5 = 73 dB) repr&smpar un schéma statique, croissant,
décroissant puis statique, les cing sur six syndsede ce type connaissent ce méme schéma, par
contre, le premier synthéme connait un schéma dégant différent par rapport au schéma
global, et qui est décroissant, croissant puisaigsant au niveau des deux derniéres syllabes,
avec des valeurs (s1 =79 dB, s2 =77 dB, s3 B{%4 = 75 dB, s5 = 73 dB).
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Conclusion

En comparant les résultats obtenus pour lesagynes et ceux obtenus pour les synthemes,
nous constatons que :

- les syntagmes et les synthemes a quatre syllabes pas le méme schéma d’intensité, il
est pour les syntagmes décroissant, statique digelxiéme jusqu’'a la quatrieme syllabe, et
pour les synthemes décroissant de la premiére jasququatrieme syllabe, avec des valeurs
presque égales.

- ceux a cing syllabes aussi n'ont pas mm schéma, croissant, décroissant de la
deuxieme syllabe jusqu'a la cinquieme syllabe plas syntagmes, et statique, croissant,
décroissant puis statique pour les synthemes, descvaleurs moyennes légerement différentes

(celles des synthemes légerement supérieures pporaa celles des syntagmes).
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IV.3. Paramétre de la fréequence fondamentale

Les syntagmes

Les énoncés a 4 syllabes

S1 F (Hz) S2 F(Hz) | S3 F(Hz) | S4 F (Hz)

les énoncés

1 agj 259 jid 295 tsek 270 kurt 286

2 cla 242 Fem 272 gfem | 251 cic 206

3 icc 236 u 261 ma 256 giz 271

4 i 263 les 320 tfu 248 nast 229

5 [ 291 les 276 glef | 362 oux 379

6 [ 257 les 286 ggi 438 328

7 ta 260 vul 289 gaul 271 219

8 tam 283 art 310 dem | 257 $ar 228

9 tim 259 cel 338 tem 275 $art 315
10 tin 283 zert 362 tem 303 cict 218
11 tu$ 347 mas 268 tem 257 $art 277
les valeurs 271 298 290 269
moyennes
Les énoncés a 5 syllabes

les énoncés| S1| F (Hz)S2 F (Hz)| S3 F(Hz) | S4 F(Hz) | S5 F (Hz
1 a 246 mez | 248 zu$| 290 ggi| 259 lef, 222
2 aqgj | 250 jio 292 u 348 ya 240 ziv| 249
3 imz | 342 zu 225 $en| 271 ntter 274 ye 375
4 imz | 286 zu 260 $en| 287 tix | 284 si 269
5 tib | 265 buc | 274 in 287 tem| 346 cict 199
6 ti 370 Xu 277 lal 308 tem| 323 cictt 226
les valeurs 293 263 829 288 25]
moyennes

Les synthemes

95




ChlV: Interprétation des résultats de I'analyse acou%itﬂ??me informateu)

Les énonceés a 4 syllabes

S1 F(Hz) | S2 F(Hz) | S3 F(Hz) S4 F (Hz
les énoncés
1 agj 472 jib 284 tsek 294 | kurt 418
2 cla 417 Fem 270 gdem | 405 cic 413
3 icc 482 cu 452 ma 434 |¢iz 390
4 i 472 lest 468 tfu 354 nast 488
5 i 430 lesg 412 Gef 454 oux 473
6 i 470 lesg 490 gi 472 lef 473
7 ta 469 vuig 452 gul 270 li 282
8 tam 431 artg 249 m 238 | %ar 294
9 tim 430 cel 290 tem 253 $art 293
10 tin 344 zert 205 tem 329 cict 283
11 tu$ 413 mas 253 tem 235 $art 244
les valeurs 439 348 340 368
moyennes

Les énoncés a 5 syllabes

les énoncés| S1 F (Hz)S2 F (Hz)|S3 F (Hz) | S4 F (Hz) | S5 F (Hz)
1 a 469 mez | 280 zu$g| 410 |gi 220 lef | 260
2 agj 427 ji 464 ou 440 ya 431 ziv| 352
3 imz | 494 zu 412 $en 485 ntter 260 ye 420
4 imz | 465 zu 370 $ent | 261 tix | 307 si 284
5 tib 475 bu 365 cint 284 tem| 247 cict 196
6 ti 486 Xu 284 lalt 276 tem| 230 cict 234
les valeurs 469 362 593 282 291
moyennes
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Parametre de la frequence fondamentale

En analysant les résultats obtenus pausyatagmes a quatre syllabes, nous remarquons
gue les valeurs moyennes des difféerentes syllabsssyntagmes sont presque égales (f0= 271
Hz, f1 = 298 Hz, f2 = 290 Hz, f3 = 269 Hz) et qansreprésentées par un schéma croissant, puis

décroissant de 1a8%°syllabe jusqu'a la derniére syllabe.

- les synthemes a cinq syllabes ont estrégles valeurs moyennes de la fréquence des
syllabes (f0= 439 Hz, f1 = 348 Hz, f2 = 340 Hz#368 Hz) et sont représentées par un schéma:

décroissant de 1" & la 3™ syllabe, puis croissant vers la derniére syllabe.

En comparant les résultats obtenus, noustatmms que: les valeurs moyennes de la
fréquence des syllabes des synthemes sont nettesnpgtieures a celles des syllabes des
syntagmes (f0 = 271 Hz = 368 Hz, f1 = 263 Hz = B8 f2 = 290 Hz = 340 Hz, f3 = 269 Hz =
368 Hz). Aussi, les syntagmes et les synthemesdgpe ont un schéma de la fréquence des
syllabes différent, croissant puis décroissant \arslerniere syllabes pour les syntagmes et

décroissant de 18 a la 3™ syllabe puis croissant vers la derniére syllahg pes synthémes.

- pour les syntagmes a cinq syllabes remes enregistré les valeurs moyennes de la
fréequence des syllabes ( f0 = 293 Hz, f1 = 263 Rz 298 Hz, f3 = 288 Hz, f4 = 257 Hz) et
sont représentées par un schéma décroissant V&¥& lsyllabes puis croissant vers la derniére

syllabe.

- pour les synthemes a cing syllabes reuens enregistré les valeurs moyennes de la
frequence ( fO = 469 Hz, f1 = 362 Hz, f2 = 359 HZ,= 282 Hz, f4 = 291 Hz) et sont
représentées par un schéma décroissant d&®lsyllabe a la 4™ syllabe puis croissant vers la

derniére syllabe.
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Conclusion

En comparant les résultats obtenus, nousstatons que les valeurs moyennes de la
fréquence de 1a°F de la 2™ et de la 8™ syllabe des synthémes sont largement supérieures a
celles de la 4° de la 2™ et de la 8™ syllabe des syntagmes. Les valeurs moyennes de la

fréquence de la#®syllabe des syntagmes et f['%syllabe des synthémes sont presque égales.

Les valeurs moyennes de la fréquence deraiére syllabe des synthémes sont Iégérement
supérieures a celles de la derniere syllabe detagymes. Aussi ces énoncés en opposition ont un
schéma de la fréquence des syllabes différent tildésroissant vers la®?® syllabes puis
croissant vers la derniére syllabe pour les syntegrat décroissant de & syllabe & la 4™

syllabe puis croissant vers la derniére syllaberdes synthémes.

Conclusion générale

Pour le parametre de la durée, la différerentre les syntagmes et les synthémes en
opposition réside dans la durée totale des énomecedes syntagmes sont plus longs que les
synthemes. Aussi, la durée de réalisation de laidez syllabe des syntagmes et plus longue que
la durée de réalisation de la derniére syllabe ggsthemes.

Pour le parametre de l'intensité, les symt@g et les synthémes a quatre et a cing syllabes
n’ont pas le méme schéma d’intensité.
Pour le parametre de la fréquence fondamentale d’aprés les valeurs moyennes, la
différence entre les syntagmes et les synthemigkerég niveau des trois premiéeres syllabes ou

celles des synthemes sont nettement supérieuedies des syntagmes.
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IV.4. Interprétation perceptive des resultats de knalyse acoustique

IV.4.1. parametre de la durée

Les syntagmes a 4 syllabes ont des durdakedoplus longues que celles des synthemes,
nous remarquons aussi que la durée de réalisatida derniere syllabe des syntagmes est plus
longue que la durée de réalisation de la derniglgbe des synthemes.

Nous avons pour les syntagmes :

Nom + pause + Nom

S1 S2 S3 S4

! ! ! !
D. breve  D. breve D. bréve D. longue

Quant aux synthemes, nous remarquons queluetes de réalisation des syllabes sont
presque égales :

Nom + Nom
S1 S2 S3 S4
! ! ! !

D. bréve D. breve D. breve D. bréve

Tableau comparatif des valeurs moyennes
Syllabes S1 S2 S3 S4

les valeurs 0,212 0,303 0,199 0,471
moyennes de durég
(les syntagmes)
les valeurs 0,178 0,259 0,239 0,307

moyennes de durég

(les synthemes)
la différence entre | 0,034 0,044 0,040 0,164
elles
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En comparant les valeurs moyennes des duméas,constatons que : la différence de durée
entre les premiéres, les deuxiémes et les troisiéyl@abes n’a pas dépasseé le seuil de perception
qui est de 0,05 s (0,034 s, 0,044 s, 0,040 s) cegjunsignifiant du point de vue auditif. Par
contre, la différence entre les quatriemes syllastsle 0,164 s et ce qui est signifiant du point

de vue auditif.
Les syntagmes a 5 syllabe aussi ont des sltoéaes plus longues que celles des synthemes

en opposition. La différence entre eux réside aassiniveau des durées de réalisation des

derniéres syllabes.

Tableau comparatif des valeurs moyennes des durégss syllabes

Syllabes S1 S2 S3 S4 S5

les valeurs moyennes),198 0,217 0,247 0,229 0,482
de durée

(les syntagmes)

les valeurs moyennes),200 0,181 0,235 0,264 0,281
de durée

(les synthemes)

la différence entre | 0,002 0,036 0,012 0,035 0,201
elles

En comparant les valeurs les valeurs moyennes ale€es nous constatons que pour les
premiéres, les deuxiémes , les troisiemes, legiguoas syllabes le seuil de perception n’est pas
dépassé, les differences entre elles sont : (0sQ0@036 s, 0,012 s, 0,035 s) ce qui n'est pas
signifiant du point de vue auditif. Par contre,déférence entre les derniéres syllabes es de
0,201s et qui dépasse largement le seuil de pévoemte qui est signifiant du point de vue
auditif.

100



ChlV: Interprétation des résultats de I'analyse acou%itﬂ??me informateu)

IV.4.2. parametre de I'intensité

En comparant les valeurs moyennes de l'intérdgs syllabes constituant les syntagmes et
celles constituant les synthemes, nous remarquoedegseuil du glissement de lintensité (08

dB) n’est pas dépasseé, et cela valable pour lestypas d’énoncés que nous avons.

Tableaux comparatifs des valeurs moyennes de l'imtsité des syllabes

- les énonceés a 4 syllabes

Syllabes S1 S2 S3 S4
les valeurs moyenne35 73 73 73
de l'intensité (dB)

(les syntagmes)

les valeurs moyenne37 74 73 71
de l'intensité (dB)
(les synthemes)

la différence entre |02 01 00 02
elles (dB)

-les énoncés a 5 syllabes

Syllabes S1 S2 S3 S4 S5
les valeurs moyenne3?2 75 74 73 71
de l'intensité (dB)

(les syntagmes)

les valeurs moyenne36 76 78 73 73
de l'intensité (dB)
(les synthemes)

la différence entre |04 01 04 00 02
elles (dB)
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En analysant ces deux tableaux, et comows iavons signalé en dessus, le seuil de

glissement de l'intensité n’est pas dépasse, qticest insignifiant du point de vue auditif.
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IV.4.3. parametre de la fréquence fondaentale

A partir des valeurs moyennes de lgueice fondamentale et les courbes mélodiques
représentant les syntagmes et les synthemes (@ @@ cing syllabes) nous remarquons que :
* les syntagmes a quatre syllabes sont représentéeacontours mélodiques
- le premier contour correspond au premier nom duagyne, il est caractérisé par un
glissando 0 montant du méme niveau (meédium).
- le deuxieme correspond au deuxieme nom du syntagmest caractérisé par un

glissando 0 descendant toujours du méme niveauiymegd

Morphemes intonatifs
Nom 1 Nom 2

Gliss 0 (B. M~ H.M) Gilssd.(M - B.M)

Les contours mélodiques
5

4

BN

* les synthéemes a quatre syllabes sont représentésinpaeul contour meélodique qui
correspond a tout le synthéme, il est caractérgséup glissando 1 qui est statique au
niveau Aigu, descendant ( du bas Aigu au hautiAdgu), puis montant ( du haut Infra-

Aigu au bas Aigu).
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Morpheme intonatif
Nom
Gliss 1 ( Statique B.A-H.I-A - B.A)
Le contour mélodique
5

4

» les syntagmes a cing syllabes sont représentéteparcontours meélodiques :
- le premier correspond au premier nom du syntaginest icaractérisé par un glissando 0
il est descendant ( du haut médium au bas médiomoytant (du bas médium au haut
médium), toujours dans le méme niveau ( médium).
- le deuxieme correspond au deuxieme nom du syntagmest caractérisé par un
glissando 0 qui est descendant ( du haut médiubasunédium).
Les morphemes intonatifs
Nom 1 Nom 2
Gliss 0 (H. M- B. M~ H.M) Gliss 0 (H. MB. M)
Les contours mélodiques
5

4

104



ChlV: Interprétation des résultats de I'analyse acou%itﬂ??me informateu)

. les synthémes a cing syllabes sont représentésirpareul contour meélodique, il est
caractérisé par un glissando 2, descendant trantessax niveaux ( du bas Suraigu au bas Infra-
Aigu), statique au méme niveau ( bas Infra-Aig@saendant traversant un niveau ( du bas Infra-
Aigu au bas médium), puis statique au méme nivédxas (nedium).

Le morpheme intonatif
Nom

Gliss2 (B.S-AB.I-A-B.I-A-B.I-A-B. -A-B.M-B.M)

Le contour mélodique
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IV.5. Représentation graphique des énoncés {™ informateur)

- amezzu$ ggilef syntagme) amezzu$ ggilef ( syntheme)

5

4

zu$g

ez

lef

/"X

/nez

ef

gi

a

- aqjjié uyaziv (syntagme) / aqjjié uyaziv ( synthe)

5

4

ay

zZi

u
/ié \
agj ya Ziv

- aqqjio tsekkurt (syntagme) / aqjjio tskkurt (dyene)

5

kurt

4

tsek

aq]

tsek

kurt

aqj
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- cla$’em gd’emcic (syntagme) / cla$em ‘Gycic (synthéme)

cla

$em

\ cic

“$mg Cig

0 cld

- icc umaiz ( syntagme) / icc ungiz ( syntheme)

icc u

ma €iz

cu

ic™® ma iz

- iles tfunast (syntagme) / ils tfunast ( synthéme)

5

i nast

tfu nast

lest

|
1 i/ =
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- iles gd'efoux (syntagme) / ils d@oux (synthéme)

5

lesg

4

2 les

ou

1 [ /

L

A

oux

- iles ggilef (syntagme) / ils ggilef (synthéme)

5

ggl Ter

esg gl ef

les
1 i/

-imzzu$en n tterye{syntagme) imzzu$en n ttryel ( synthéme)

5

4

ZU

$en

ntter

yel

imz

$en ntter el

0 imz
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-imzzu$en tixsi (syntagme) / imzzu$n tixsi (synthgéme

5

4

imz Zu

$ent

tix

tix
/Aden
imz
Si

Si

- tavui ggulli (syntagme) / tavui ggulli (synthéme)

5

4

vui gul

ta o - i

ggul li

fa

- tamart gdmsar (syntagme) / tamart Yon$ar (syntheme)

5

artg

$ar

4

ta m

rt

(o300 $ar

tam
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- tibbucin temcict (syntagme) / tibbucin temciggritheme)

5

int

4

uc cict

tib

fict
t

tem

1 tib

buc

- timcel tem$art (syntagmé}imci tem$art (syntheme)

tem $art

tim

te\
$art

0 tim

- tinzert temcict (syntagme) / tinzert temcict (gme)

5

4

cict
zert tw

"

tem cict

zert

0 tin
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- tixulal temcict (syntagme) / tixulal temcict (syathe)

5

4

2 Xu lal tem XU lalt

cict tem cict

- tu$mas temSPart (syntagme) / tu$mas tm$art ( syné)

5

4 tem $art

3 tu$

2 as tem mas

0 tu$
$art
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Ch1V: Interprétation des résultats de I'analyse acoussig®™ informateu)

Graphe N° 03 ( le syntagme amezzu$ ggilef du deumie informateur).

- I T - 1
:Sound are? [_[olx
File Edit Cuery “iew Select Help

0946435

0.E287

-0.7339

wal @ mez zu$ gai Ief o 4

46042 H:

0 Hz] ! 50 480 He
0.845485 0621905

0.000000 Wiindowe 1565390 seconds 1.583320)
Total duration 1555380 seconds

Le graphe du haut représente la courbe temporelkghal ( I'amplitude en fonctiof
du temps).
Le graphe du bas représente les courbes d’intefgté jaune) et de la fréquence
fondamentale ( en bleu).
A base de la courbe d’intensité, nous découponérieacés en syllabe selon le critére
de JESPENSER.
La courbe du pitch nous renseigne sur les différezgistres ainsi que les fréquenges
fondamentale pour chaque syllabe.

Le syntagme analysé dans ce graphe est :

- amezzu$ ggilef ( pour le deuxieme informateur).
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Ch1V: Interprétation des résultats de I'analyse acoussig®™ informateu)

Graphe N° 04 ( le syntheme : amezzu$ ggilef du daere informateur).

[l sl

i Sound are22 [_ O] x
File Edit Query “iew Salect Help
1012580
0.7158
0
0.09363

i a mez 2$ g g I I e 500 He

41347 Hzf o= - - wa

1] -...i'..-‘%"!‘#‘:l"'llilm'--- '-'.-'l R T

0000000 Wiindow 1.013560 secon LE 1. 043560

0 Hz|

Total duration 1.013560 secon ds

Pl ] in | oout] sel] g 1 1™ Group

Le graphe du haut représente la courbe temporelisighal ( I'amplitude erf "*'*

fonction du temps).
Le graphe du bas représente les courbes dintefs@ée jaune) et de la
fréequence fondamentale ( en bleu).
A base de la courbe d’intensité, nous découponérescés en syllabe selon|le
critere de JESPENSER.
La courbe du pitch nous renseigne sur les différeagistres ainsi que lgs
fréequences fondamentale pour chaque syllabe.

Le syntheme analysé dans ce graphe est :

- amezzu$ ggilef ( pour le deuxieme informateur).
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Conclusion générale

Conclusion générale

Au terme de notre analysted’apres les résultats que nous avons obteringnation
joue un rdle important pour la distinction entrs lgyntagmes et les synthémes et cela réside
essentiellement dans le parameétre de la durée ou :

- la durée totale des syntagmes est plus grandeegusyhthémes et cela est valable pour le
premier et le deuxiéme informateur.

- pour le premier informateur, la durée de rétibsede la derniere syllabe des syntagmes est
plus longue que la durée de réalisation de la dezrgyllabe des synthemes comme le justifie les
valeurs moyennes suivantes des énoncés a quatbesyl (D4= 0,474 s) pour les syntagmes et
(D4= 0,260 s) pour les synthemes, la différenceeegites est de 0,214 s ce qui est tres significati
du point de vue auditif ( elle dépasse largemerseldl de perception qui est de 0,050 s). Pour le
énoncés a cing syllabes (D5= 0,377 s) pour lesaggmes et (D5= 0,226 s) pour les synthemes, la
différence entre elles est de 0,151 s et ce quatesti significatif du point de vue auditif.

Cela reste valable aussi pour le deuxieme inforanatees énoncés a quatre syllabes
(D4=0,471 s) pour les syntagmes et (D4=0,307 s} fEsusynthémes, la différence entre ces deux
valeurs moyennes est de 0,163 s, ce qui est geBisatif du point de vue auditif. Pour les énosicé
a cing syllabes : (D5=0,482 s) pour les syntagnéB®=0,281 s) pour les synthemes, la différence
entre ces deux valeurs moyennes est de 0,199 siassigaussi tres significatif du point de vue
auditif.

Pour le premier informateur, le graetre de la fréquence fondamentale constitue anssi
elément de différenciation entre les syntagmesegtsynthémes ou les valeurs moyennes de la
fréquence des syllabes des syntagmes sont légérsm@srieures a celles des synthemes (fO= 194
Hz = 167 Hz, f1= 189 Hz =n 177 Hz, f2= 205 Hz = ¥5f) f3= 248 Hz = 232 Hz), aussi ils ont un
schéma de la fréquence différent et qui est: désaoit, puis croissant a partir de ¥3°&yllabe pour
les syntagmes et : croissant, décroissant dé"aa2la 3™ syllabe puis croissant vers la derniére
syllabe pour les synthemes et cela pour les énancggtre syllabes du premier informateur. Les
enonceés a cing syllabes, les syntagmes ont emetgstvaleurs moyennes de la fréequence ( f0= 182
Hz, f1= 169 Hz, f2= 188 Hz, f3= 219 Hz, f4= 238 Hg)i sont représentées par un schéma:
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Conclusion générale

décroissant vers 1a®% syllabe puis croissant de 18™ & la derniére syllabe. Les synthémes ont
enregistré les valeurs moyennes de la fréqueneel@3 Hz, f1= 132 Hz, f2= 158 Hz, f3 = 141 Hz,
f4= 236 Hz) et qui sont représentées par un schémécroissant, croissant, décroissant puis

croissant vers la derniere syllabe.

Pour le deuxieme informateur et désples résultats obtenus pour les énoncés a quatre
syllabes, nous constatons que: les valeurs moyatenksfréquence des syllabes des synthemes sont
nettement supérieures a celles des syllabes demsyes (f0 = 271 Hz = 368 Hz, f1 = 263 Hz = 348
Hz, f2 =290 Hz = 340 Hz, f3 = 269 Hz = 368 Hz).sAy les syntagmes et les synthémes de ce type
ont un schéma de la fréquence des syllabes diffégem est :croissant puis décroissant vers la
derniére syllabes pour les syntagmes et décroiskale £ a la 3™ syllabe puis croissant vers la
derniere syllabe pour les synthémes.

D’apres les résultats obtenus pouréesncés a cing syllabes, nous constatons que les
valeurs moyennes de la fréquence de8de la 2™ et de la 3™ syllabe des synthémes sont
largement supérieures a celles de¥ade la ™ et de la 3™ syllabe des syntagmes. Les valeurs
moyennes de la fréquence de *syllabe des syntagmes et [§"4syllabe des synthémes sont
presque égales. Les valeurs moyennes de la fréguinda derniére syllabe des synthemes sont
légerement supérieures a celles de la dernier@ebgyldes syntagmes. Aussi ces énoncés en
opposition ont un schéma de la fréquence des sglaifférent qui est: décroissant vers f4°2
syllabes puis croissant vers la derniére syllabdéatroissant de 1&™f syllabe & la 4™ syllabe puis

croissant vers la derniere syllabe.

Du point de vue auditif, le syntagms earactérisé par deux contours mélodiques qui
représentent les deux noms du syntagme, par cémtBgnthéme est caractérisé par un seul contour
mélodique qui représente tout le syntheme et tlaagable pour les deux types d’énoncés pour les

deux informateurs.

Du point de vue auditif, le paramétte l'intensité ne constitue pas un élément de

différenciation entre les syntagmes et les syntiseparce que le seuil de perception n'a jamais été
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Conclusion générale

dépassé cela reste valable pour les deux typesmitén pour les deux informateurs.

Donc, les élément intonatifs essentieilsigus permettent de distinguer entre les syntagrnes
les synthémes sont le parametre de la durée e #éduence fondamentale et & degré moins le
parametre de l'intensité et cela selon les résutthtenus dans notre analyse. L’élément (sexe) n'a
aucune influence du moment que les résultats obtpaur les deux informateurs sont presque les
mémes.
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transcription

Tableau de

Transcriptio |A.P.1. Transcription |A.P.l. Transcription A.P.I.
n utilisée utilisée
utilisée
a a K K y y
u u z z
e F) £ 0 $ X
i i m m $" X W
c I n n
v d q q
f f ) ¥
g g s S
g" gw t .
o Gw : .
J z w w

116



Sigles et abréviations

A :aigu

B :bas

CC : conclusif majeur
cc : conclusif mineur
ct : continuatif mineur

CT : continuatif majeur

D :durée

G :grave

H :haut

H :hertz

| :intensité
I.LA. :infra- Aigu
I.G :infra grave
M : médium

N :niveau

P :pause
S.A. : suraigu

Stat : statique

S.P. : seuil de perception

d GO : durée de glissando

GO FO : glissando de fréquence

GT.l: glissement d’intensité
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Annexe 1:

Le corpus

Le corpus

Les syntagmes

[amdZoxGildf]
[acpZiruyazid
[acPZirtsoKure |
[Jlax woamg womJi[]
[i fumaliz]
[ilostfuna® |
[ildsg wofrox]
[il 9sGilof]
[imdZuxannt sorydl]
[imdZoxantixsi|
[¢ aebtGulLli]
[¢ amaw g womxai]
[¢ iBufintomJife ]
[¢ im[Ottdmxare |
[¢ inzOre tom[i[e ]
[¢ ixulaltom[i[e ]

[¢ uXmasBmxare |

« l'oreille du sanglie»
« la patte du coq »
« patte de perdrix »
« les moustaches du chat »
« corne de chévres »
« lalangue de la vache »
« la langue d’oiseau »
« la langue du sangher
« oreille d’'ogre »
« oreillette de brebis »
« la laine de brebis »
« barbe de vieillard »
« les tétines de chatte »
« le peigne de la vieille »
« petit nez de chatte »

« les batons de chatte »

« les dents des vieilles »
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Annexe 1: Le corpus

Les synthemes :

[amdZoxGildf] « moléne »

[agpZiroyazid « variété de fougere piquante »

[acPZirtsoKure ] « éryngium »

[[lax woamg wom{i[] « variété d’herbe graminée »

[i fJumaliz] «plante sauvage qui pousse seulement en hiver »
[il@sntfunase | « Bourrache »

[ildsg wafrox] « variété de pates alimentaires»

[il 9sGilaf] « molenex»

[imdZuxonnt soryadl] «plante sous forme de champignons qui pousse sur le
arbres »

[imdZoxantixsi] « plante qui pousse sur les arbres »

[¢ adotGulLi| « micropus bombycinus »

[¢ ama® g womxar] « plante herbacée »

[ iBufintomJife] « l'orpin »

[¢ im [totomxare ] « érodium>»

[¢ inzOre tom[ife ] « triforium stelletum »

[¢ ixulaltom[i[e ] « plante dure genre d’aiguilles »

[p uXmastmxare ] « pissenlit »
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Résumé

en kabyle

Taslel tamaggant n t$essa di tegbaylit n wawalerddisen akk d tefyar taddayin.

Tazwart

Awal uddis d awal i yettwabnan ma drus $ef sin wawae$ akted, awalen-agias anamek n
yiwen yisem.

Tafyirt taddayt tettwabna da$en $ef sin akfd n wawalen, maca awalen-agi i $ef tebna yal
yiwen yega anamek-ines.

Akken nwala di tutlayin nniven llan-d kraedtdimen i d-yewwin $ef wamek i nezmer ad
nessemgared ger wawalen uddisen akk d tefyar taddggsan awalen i gedlen. Di tmazi$t ulac
ixeddimen i d-yettawin $ef wanect-agi.

Deg uxeddim-agi-nne$ adanev ad nzed ma nezmer ad nessemgared gar-aserggagna ad
nwali dacu iferdisen imaggagen s wayes i nezmenesemgared ger wawalen uddisen d tefyar
taddayin i yettwabnan s wawalen gegllen. | wakken ad nzed anec-agi neggrad ammud n
wawalen uddisen d tefyar taddayin i yettwabnan walen i yeedlen u nessexdem sin imalla$en

yiwen d agcic tayev d taqcict.

Amalle$ amezwaru (d agcic)
Atimi

Ismawen at Gelga tuntigin

Ituma ilemmasen n tuntiqin tis tlata ddedea n tefyar taddayin ugarent s waias tid n wawalen

uddisen i ten-id-iqublen, amgarad gar-asent 0,068Rriqt tis tlata, 0,214 s i tuntiqt tis é&b

Ismawen at xemsa tuntigin

Ma nwala igemmav i d-nufa, nufa-d dakkenasmen-agi mgaraden deg ituma ilemmasen n
tuntigt tis snat akk d tis xemsa, anda ad tent-rf@2=0,217 s, D5=0,377s) i tefyar taddayin, u :
(D2=0,159 s, D5=0,226 s) i yismawen uddisen.
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Résumé

en kabyle
Deg utimi, amgarad ger yismawen uddisen d tefyaldagin ad t-naf dakken tifyar taddayin

$ezzifit $ef yismawen uddisen, da$en atimi n tundigeggarut n tefyar taddayin tugar atimi n
tuntigt taneggarut n yismawen uddisen.
Tadwast

Ma nessemgred ger igemmav i d-nufa n yismawen addiswid n tefyar taddayin ad nwali
dakken : ismawen uddisen d tefyar taddayin re@dbntigin mgaraden deg uzenzi$ n tedwast, anda
ad t-naf : yuli, iGubb umded iGubb i yismawen uddisen. iGubb di tuntiqt tawaait ar tneggarut i
tefyar taddayin. Ismawen at xemsa tuntigin ad t@heqrib eedlen deg uzenzi$ n tedwast, maca
mgaraden kan ciiué di tuntiqin tis tlata d tis €ehnda i yaubb i tefyar taddayin u ur iGubb ur yuli

yismawen uddisen ar snat tuntigin-agi.

Tamselt tagejdant

Ma nessaked igemmav i d-nufa i yismawen diedetuntigin ad nwali dakken: azalen
ilemmasen n temselt tagejdant n tuntigin n tefydayin ugarent tin n tuntigin n yismawen
uddisen, (f0=194 Hz=167 Hz, f1=189 Hz=177 Hz, f2582¥=150 Hz, f3=248 Hz=232 Hz).

Ma d wid i d-nufa i yismawen n xemsa tuntigin, adahi dakken : azalen ilemmasen n temselt
tagejdant n tuntigt tamezwarut d tneggarut g@itdlent.

Ma d ismawen at xemsa tuntigin, ismawen-agb ggdlen deg wazal n temselt tagejdant n
Oelea tuntigin-nnsen éaca di tuntigt tis @abanda ad naf tid n tefyar taggayin ugarent tin n

yismawen uddisen.

Taslel tummidt n igemmav
Atimi
Ismawen at Oelga tuntigin

Ma nwala azalen ilemmasen n utimi n tintigigismawen-agi, nufa-d dakken amgarad ger utimi
n tuntigin tamezwarut, tis snat, tis tlata n yisreavagi ur ¢edda ara 0,05 s ayagi ur gesra
Imeena di tummidt. Ma d amgarad deg utimi n tuntiqtGetea ger yismawen-agi ad tt-naf 0,214 s,

ayagi yesa Imeena aias di tummidt.
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Résumé

en kabyle

Ismawen at xemsa tuntigin
Tifyar taddayin sant atimi n tuntigin-nnsent ugarent tid n yismaweldisen, amgarad gar-asent ad

t-naf s waias di tuntigin tineggura, 0,151 s, alyggscan Imena meqqgden di tummidt.

Tadwast

Ma nessemgared ger igemmav i d-nufa, ad ten-afldain ara 0,08 dB, ayagi ur geara Ime&na di

tummidt.

Tamselt tagejdant
Ma nwala azalen ilemmasen n temselt tagejdant al&zdn umizli n tefyar taddayin akk d tid n
yismawen uddisen, ad naf dakken tifyar taddayinalteggnent-ed s sin yefragen n umizli;
amezwaru n yisem amezwaru n tefyar taddayin, wisnsyisem wis sin n tefyar taddayin. Ma d
ismewen uddisen ttwabeggnen-d s yiwen wefrag nlunya$alen akk i yisem uddis.
Ad t-naf i tefyar taddayin sut 6ed tuntiqgin :
Isem 1 Isem 2
Gliss 1 (B.I-A....H.M) Gliss. (HA........H-A)
Ismawen uddisen at Gedtuntiqgin :
Isem

Gliss 2 (B.M.....H.M......B.M.......B.A)

Tifyar taddayin sut xemsa tuntiqin :
Isem 1 Isem 2
Gliss O (statique au médium) Gliss 1I{M......B.A)
Ismawen uddisen at xemsa tuntigin :
Isem
Gliss 3 (H.M....... HG.... B.I-A........ H.G..B.A).

Amelle$ wis sin (d taqcict)
Atimi

Ismawen at Oelga tuntigin
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Résumé

en kabyle
Ma nwala igemmav n utimi nufa-d dakken azalen ilereem n utimi n tuntigin n tefyar taddayin

ugarent tin n yismawen uddisen, amgared ger tumtiggezwura (0,034 s), tis snat (0,044 s), tis
tlata (0,040 s), tineggura (0,164 s).

Ismawen at xemsa tuntigin
ismawen-agi ad ten-af godedlen deg utimi n daa tuntigin timezwura baxlaf tuntigin tineggura

anda ad naf tid n tefyar taddayin ugarent s wathatyismawen uddisen, amgared gar-asent
(0,2015s).

Tadwast

Ma nessemgared ger igemmav i d-nufa, ad nwali dakk®awen at dea tuntigin uredilen ara
deg uzenzi$ n tedwast n tuntigin-nnsen anda adl tiiabb, ur iGubb ur yuli di tuntiqt tis snat ts
Oelxa i tefyar taddayin. 10ubb di tuntigt tamezwarutwartiqt taneggarut i yismawen uddisen.
Ismawen at xemsa tuntiqin da$enadilen ara deg uzenzi$ n tedwast n tuntigin-nnsetaaad t-
naf : yuli, iGubb di tuntigt tis snat ar tuntigtnieggarut i tefyar taddayin. Ur iGubb ur yuli, yuli,

iGubb, ur iGubb ur yuli i yismawen uddisen.

Tamselt tagejdant

Azalen ilemmasen n temselt tagejdant n yismaweisaddigarent tid n tefyar taddayin u mgaraden
d deg ti6zi n umizli anda ad tt-naf tuli,uib di tuntigt tis snat ar tis ar tneggarut i tefigddayin.
thubb di tuntigt tamezwarut ar tis tlata, tuli dntiqt taneggarut i yismawen uddisen.

Taslel tummidt n igemmav
Atimi
Ismawen at Oelga tuntigin

Ma nwala azalen ilemmasen n utimi n tintigigismawen-agi, nufa-d dakken amgarad ger utimi
n tuntigin tamezwarut, tis snat, tis tlata n yisreavagi ur ¢edda ara 0,05 s ayagi ur gesra
Imeena di tummidt. Ma d amgarad deg utimi n tuntigtéietea ger yismawen-agi ad tt-naf 0,164 s,
ayagi yesa Imena aias di tummidt.

Ismawen at xemsa tuntigin
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Résumé

en kabyle
Tifyar taddayin sant atimi n tuntigin-nnsent ugarent tid n yismaweldisen, amgarad gar-asent ad

t-naf s waias di tuntigin tineggura, 0,201 s, alyggscan Imena meqqgden di tummidt.

Tadwast

Ma nessemgared ger igemmav i d-nufa, ad ten-afldan ara 0,08 dB, ayagi ur geara Ime&na di
tummidt.
Tamselt tagejdant
Ma nwala azalen ilemmasen n temselt tagejdant al&zdn umizli n tefyar taddayin akk d tid n
yismawen uddisen, ad naf dakken tifyar taddayinalteggnent-ed s sin yefragen n umizli;
amezwaru n yisem amezwaru n tefyar taddayin, wisnsyisem wis sin n tefyar taddayin. Ma d
ismewen uddisen ttwabeggnen-d s yiwen wefrag nlunya$alen akk i yisem uddis.
Ad t-naf i tefyar taddayin sut 6ed tuntiqgin :
Isem 1 Isem 2
Gliss 0 (B.M.....H.M) Gliss 0 (H.M..B.M)
Ismawen uddisen at Géedtuntiqin :
Isem

Gliss 1 (statique B.A.....H.I-A......B.A)

Tifyar taddayin sut xemsa tuntiqin :
Isem 1 Isem 2
Gliss 0 (H.M.....B.M.....H.M) Gliss BI(M......B.M)
Ismawen uddisen at xemsa tuntigin :
Isem
Gliss 2 (B.S-A....... B.I-A....... B.I-A....... BA......B.M.....B.M).

Tagrayt

Ar tagara n uxeddim-agi-nne$ nufa-d dakken tia&a azal meqqgden i wessemgared ger tefyar
taddayin d yismawen uddisen i yettwabnan s yismaweedlen, aygi ad t-naf deg utimi imi tifyar
taddayin ugarent ismawen uddisen da$en deg utitantigt taneggarut imi tid n tefyar taddayin
ugarent tid n yismawen uddisen. Da$en tamselt dagejtesa ddur d amegqgdan deg usemgared

gar-asen, imi mgaraden deg wazalen n temselt tageju tuntigin-nnsen akk di tiézi n umizli-
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Résumé

en kabyle
nnsent. Tifyar taddayin ttwabeggnent-ed s sin g&inan umizli, afrag amezwaru i yisem amezwaru,

afrag wis sin i yisem wis sin n tefyar taddayin. Masmawen uddisen ttwabeggnen-d s yiwen

wefrag n umizli i d-yu$alen i yisem uddis s leknmsl-
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Le lexique : kabyle / francais

kabyle francais kabyle francais
taslei Analyse Isem Nom
Asemyifi Comparaison Asemgarad Opposition
Afrag Contour Asgunfu Pause
Afrag n umizli Contour mélodique Ummid Perceptif
Tiozi Courbe Asnizli / asusru Prosodie
Tidzi n umizli Courbe mélodique Azenzi$ Schéma
Atimi Durée Tuntiqgt Syllabe
Tamselt Fréquence

Tamselt tagejdant
Amelle$

Tadwast

Tizlit / Amaggag
Amezli

Imesli aggagan

llemmasen

Fréquence fondamentale
Informateur

Intensité

Intonation

Mélodie

Morpheme intonatif

Moyennes
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